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CUIDADO

? Por favor, leia este manual cuidadosamente para garantir que voc€ pode usar o aparelho
corretamente € com seguranga

? No6s ndo garantimos todo o contetido esté correto. O conteudo deste manual estdo sujeitas a
alteracdes sem aviso prévio

? Este dispositivo deve ser operado apenas com o tipo de fonte de alimentacao indicado na etiqueta.
A tensao

do poder deve ser verificado antes de usar. Se ndo estiver em uso por um longo tempo, retire a ficha
da tomada

? Nao instale o aparelho perto de fontes de calor tais como radiadores, aquecedores, fogdes ou
qualquer outro dispositivo que

producao de calor

? Nao instale o aparelho perto da dgua. Limpe apenas com um pano seco

? Nao obstrua as aberturas de ventilagdo. E garantir assim a ventilacao ao redor da maquina

? Nao desligue o DVR na condi¢@o de gravagdo normal! A operagdo correta para desligar DVR ¢é
parar

gravagdo em primeiro lugar, e selecione "shut-down" botdo a direita da barra de menu para sair e,
finalmente, cortar a

alimentacao.

? Esta maquina € coberta com o equipamento. Nao exponha o aparelho a chuva ou ambiente timido.
No caso de qualquer

solido ou liquido em caso da méquina, por favor, cortar o fornecimento de energia imediatamente, e
pedir qualificado

técnicos para verificar a maquina antes de reiniciar

? Solicite a assisténcia de pessoal qualificado. Nao ha pecas de qualquer reparag@o por si mesmo
sem auxilio técnico ou

aprovacgao.

? Este manual ¢ adequado para 4/8/16-channel gravadores de video digital. Todos os exemplos e
imagens utilizadas no manual

sdo de DVR de 16 canais.
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1 Introducao

1.1 Introdugao DVR

Este modelo de DVR (Digital Video Recorder) € projetado especialmente para o sistema de CCTV.
Adota chips de alto desempenho e processamento de video

sistema embarcado Linux. Enquanto isso, utiliza diversas tecnologias mais avangadas, tais como
H.264 padrao com taxa de bits baixa, fluxo duplo, SATA

interface, saida VGA mouse suportado, IE navegador compativel com controle remoto total,
exibicdo movel (por telefone), etc, que garantem a sua poderosa

funcdes e alta estabilidade. Devido a estas caracteristicas distintivas, que ¢ amplamente utilizado em
bancos, telecomunicagdes, transporte, fabricas,

armazeém, e de irrigacdo e assim por diante.

1.2 Caracteristicas Principais

Formato de Compressao

* padrdo de compressao H.264 com baixa taxa de bits e melhor qualidade de imagem

AO VIVO DE VIGILANCIA

* Suporte de saida VGA HD

* seguranca do canal de suporte escondendo exibi¢cdo ao vivo

* Display de informagao do estado do registro do local e de base

* Suporte a USB para fazer o controle total

RECORD MEDIA

* Suporte a duas portas SATA HDD para gravar por mais tempo, sem qualquer limitagao



BACKUP

* Suporte a dispositivos USB 2.0 para backup

* Suporte salvar arquivos gravados com o formato AVI padrdo para um computador remoto através
da Internet

RECORD & PLAYBACK

* Modos de Gravagao: Manual, programacao, detec¢do de movimento e sensor de gravacao de
alarme

* Suporte a reciclagem apds HDD completa

* resolugdo, frame rate e qualidade de imagem sdo ajustaveis

* 128 por cada embalagem de arquivo de video

* 4/8/16 canais de 4udio disponiveis

* Duas modo de busca de registro: tempo de busca e pesquisa de eventos

* Suporte a reproducao de 16 telas simultaneamente

* Suporte apagando e bloqueando os arquivos gravados, um por um

* Apoiar a reproducdo remota na rede do cliente através de LAN ou Internet

ALARME

* 1 saida de alarme e 4/8/16 canal de entrada de alarme canal disponivel

* Suporte para programag¢do de detec¢do e alarme de sensor de movimento

* Suporte a pré-gravacao e gravagao post

* Suporte ligados canais de gravagdo, uma vez o movimento ou alarme disparado no canal certo
* Suporte a PTZ ligada preset, auto cruzeiro e faixa do canal correspondente

Controle PTZ

* Suporte a varios protocolos de PTZ

* Suporte 128 presets PTZ e oito cruzeiros auto faixas

* Apoiar o controle PTZ remoto através da Internet

SEGURANCA

» direito de usuario Customize: pesquisa de registro, configuracao do sistema, nos dois sentidos de
audio, gerenciamento de arquivos, gerenciamento de disco, login remoto, visualizagdo ao vivo,
registro manual,

reproducao, controle PTZ e ver ao vivo remoto

Suporte a um administrador e 15 usudrios.

* Suporte evento log de gravacao e verificacao, eventos ilimitado

REDE

* Suporte TCP / IP, DHCP, PPPoE, DDNS protocolo

* Apoio browser IE para fazer ver a distancia

Apoio ¢ instalagdo montante de conexdo do cliente

* Suporte de fluxo dual. fluxo de rede ¢ ajustavel de forma independente para se ajustar a largura de
banda de rede e ambiente.

* Suporte snap imagem e ajuste de cor no controle remoto ao vivo

* Suporte remoto e tempo de busca de eventos e de reproducdo do canal com encaixe de fotos

* Suporte a controle remoto de PTZ com pré-cruzeiro e auto

* Suporte a configuracdo do menu remoto total, mudando todos os parametros DVR remotamente
* Suporte de vigilancia movel, smart phones, symbian, WinCE, Iphone, Gphone, a rede 3G
disponivel

* Suporte CMS para gerenciar dispositivos multi na internet



2 Instalacao de Hardware

Aviso: Verifique se a unidade e os acessorios depois de receber o DVR.

Por favor, desligue a energia antes de ser ligado a outros dispositivos. Nao hot plug in / out

2.1 Instale Hard Drive

2.1.1 Instalar o Disco Rigido

Aviso: 1. este apoio uma série de discos rigidos SATA. Por favor, utilize o disco rigido os
fabricantes recomendam especialmente para a seguranca e segura

de campo.

2. Por favor, calcule HDD capacidade de acordo com a definicdo de gravacao. Por favor, consulte o
"Apéndice B Calcular Capacidade de Gravacao".

Passo 1: Solte e Abra a tampa superior

Passo 2: Ligue a alimentagao e os cabos de dados. Coloque o disco rigido para o caso abaixo como
fundo.

Fig. 2.1 Conexao HDD

Passo 3: Aperte o HDD como mostrado abaixo.

Nota: Para a conveniéncia de instalar, ligue a alimentagao e os cabos de dados, em primeiro lugar e,
em seguida o parafuso para fixar.

Instrugdes 2,2 Front Panel

Aviso: As descrigdes do painel frontal s3o apenas para referéncia, por favor, faga o objeto como o
padrao.

Item Nome Tipo Descrigao

1

Trabalho indicador do estado

Indicador de alimentacdo de energia, quando a conexao, a luz ¢ azul
Quando HDD HDD ¢ a escrita ea leitura, a luz ¢ azul

Net Quando o acesso a rede, a luz ¢ azul

Quando backup de arquivos e backup de dados, a luz ¢ azul
Tocar Ao reproduzir video, a luz é azul

REC Durante a gravagao, a luz ¢ azul

2

botao Compound

MENU / + 1. Entre no menu ao vivo

2. Aumentar o valor na configuragao

BACKUP /- 1. Diminuir o valor na configuragao

2. Entrar no modo de backup ao vivo

RECORD / FOCUS 1. Record manualmente

2. FOCUS func¢ao permite que no modo PTZ.

REW / velocidade 1. Rewind chave

2. fung¢ao de alta velocidade permite no modo PTZ
PESQUISA /ZOOM 1. Entre em modo de busca

2.Z00M funcao permite que no modo PTZ.

PLAY /IRIS 1. Digite jogo interface

2. IRIS fungao permite que no modo PTZ

FF /P.T.Z. 1. Répido para a frente

2. Entre no modo PTZ ao vivo

STOP /1 ESC. Saia do modo de reproducao

2. Sair da interface atual ou status



3

Digital botao Input 1-9 1-9 nimero ou escolha da camera

0/ 10 + entrada number0, 10, o nimero acima, juntamente com outras teclas digitais
4

botdo de entrada

Dire¢dao de mudar de direc¢do para seleccionar itens

Multi-screen Alterar o modo de tela canal like1/4/9/16

Item Nome Tipo Descrigao

Digite o botdo Confirmar sele¢dao

5 IR receptor IR para controle remoto

6 USB porta USB para conectar dispositivos USB externos como flash USB, USB HDD para
backup ou

atualizacdo de firmware, ou se conectar a USB mouse

7 Power Shot POWER switch off

Instrucgoes 2,3 Traseira Painel
2.3.1 Interface do Painel Traseiro
A interface do painel traseiro para o CH 4 ¢ apresentada como figura 2.3:
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Item Nome Descri¢ao

Uma saida de video para monitorar Connect

Conecte 2 Spot fora para monitorar como um canal de saida AUX por canal. Apenas
exibi¢do do video, ndo mostra menu

3 Saida de dudio Saida de dudio, ligue para a caixa de som

4 Video em canais de entrada de video 1-4

5 INPUT POWER DC12V



6 porta VGA saida VGA, para ligar monitor

7 Porta de rede LAN

8 portas USB Conecte mouse USB ou conectar dispositivos USB externos
9 P/ Z Conectar-se a velocidade da abobada

10 K / B Ligue para teclado

ALARM 11 OUT saida de relé 1-ch. Ligue para alarme externo

12+ 5V e GND +5 V e Aterramento

13 ALARM IN Conecte-se externa sensor1-4

14 Audio em 4 de entrada de dudio CH

Tab 2.1 Definitions of Front Panel Buttons
The rear Panel interface for 8-ch is shown as Fig 2.4:

Item Nome Descricao
Uma saida de video para monitorar Connect

Conecte 2 Spot fora para monitorar como um canal de saida AUX por canal. Somente o video

mostrar, ndo mostra menu

3 Saida de dudio Saida de audio, ligue para a caixa de som

4 Video nos canais de entrada de video 1-8

5 INPUT POWER DC12V

6 porta VGA saida VGA, para ligar monitor

7 Porta de rede LAN

8 portas USB Conecte mouse USB ou conectar dispositivos USB externos
9 P/ Z Conectar-se a velocidade da abobada

10 K / B Ligue para teclado

ALARM 11 OUT saida de relé 1-ch. Ligue para alarme externo
12+ 5V e GND +5 V e Aterramento
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13 ALARM IN Conecte-se externa sensor1-4

14 Audio em 4 de entrada de audio CH

Tab 2.2 Defini¢des dos botdes do painel frontal

A interface do painel traseiro para 16 ch-se mostrado como figura 2.5:
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A interface do painel traseiro para 16 ch-se mostrado como figura 2.5:
Item Nome Descrigao

1 Saida de dudio Saida de dudio, ligue para a caixa de som

2 Audio em 4 de entrada de audio CH

3 portas VGA saida VGA, para ligar monitor

4 Video out Connect para monitorar

5 P/ Z Conectar-se a velocidade da abobada

6 K/ B Ligue para teclado

7 Alarm OUT saida de relé 1-ch. Ligue para alarme externo.

8 +5V e GND +5 V e Aterramento

9 ALARM IN Conecte-se externa sensorl-16

10 portas USB Conecte mouse USB ou conectar dispositivos USB externos

11 porta de rede NET

Ligue 12 Spot fora para monitorar como um canal de saida AUX por canal. Somente o video
mostrar, ndo mostra menu

13 canais de video na entrada de video 1-16

14 INPUT POWER DCI12V

Tab 2.3 Defini¢des de botdes do painel traseiro

2,4 Controle Remoto

Ele usa duas pilhas de tamanho AAA e funciona depois de carregar as baterias da seguinte forma:
Passo 1: Abra a tampa da bateria do controle remoto

Passo 2: Coloque as pilhas. Por favor, tome cuidado os polos (+ e -)

Passo 3: Substitua a tampa da bateria

Aviso: Freqiientemente defeitos de controlo da seguinte forma

1. Verifique polos baterias

2. Verifique a carga restante na bateria

3. Verifique o controlador do sensor IR ¢ mascara

Se ainda assim ndo funciona, por favor mude um novo controlador remoto para tentar, ou entre em
contato com 0s concessionarios

A interface de controle remoto ¢ mostrado na Fig2.6 Remote Controller.

Fig. 2,6 Remote Controller
Item Nome da Funcao



1 Power Soft Button desligar para parar de correr firmware. Faga isso antes de desligar a energia.
2 INFOR Button Obter informagoes sobre o DVR como versao de firmware, informagdes HDD
3 REC botao para gravar manualmente

4 Digital Input Button camera digital ou escolha

5 Multi Screen botdo para escolher o modo de exibi¢ao de tela multi

6 A pesquisa botdo para inserir o modo de pesquisa

7 o botdo MENU para entrar no menu

8 Enter para confirmar a escolha ou configuragao

9 Diregao Button Move o cursor na configuragdo ou pan / title PTZ

10 +/ - para aumentar ou diminuir o valor na configuracao

11 Reproducdo de controle de botdo para controlar a reprodugdo, avango rapido / rebobinagem /
stop / play tnico frame

12 Audio botdo para ativar a saida de dudio no modo de viver

13 Auto Dwell Button Para entrar no modo de habitar auto

@ G

-

SEARCH

SEQ  BAackuP PLT.Z

ZOOM FOCUS RIS SPEED

14 BACKUP Button Para entrar no modo de backup
15 PTZ controle Button para controle de cdmera PTZ:
Movimento da camera / ZOOM / FOCUS / IRIS / controle SPEED

Operacao de processos com controle remoto para controlar o DVR-multi

O dispositivo de identificacdo do DVR ¢ 0. Quando o uso do controle remoto para controlar o DVR
unico, nao ¢, necessariamente, para redefinir o ID do dispositivo, o usuario pode fazer operacao
diretamente, quando DVR controlar multiplos com controle remoto, consulte os passos abaixo:
Passo 1: Activar o controlo remoto para controlar o DVR: permitir DVR: transformar o sensor
infravermelho do controle remoto para o receptor IR que no painel frontal,

prima a tecla numérica 8 duas vezes e, em seguida dispositivo de entrada ID (Faixa de: 0-65535, a
identificacdo de dispositivo padrao ¢ 0.) com o numero digital outro: 0-9, apds isso, pressione

tecla ENTER para confirmar.

Passo 2: O usuario pode verificar a identificacdo do dispositivo pelo sistema entra em ?
configuragdo basica dispositivo ? configuracao ID. Usudrio também pode definir outros DVRs com
0

mesmo dispositivo de identifica¢do. Para obter mais conveniente para operar, nao recomendamos o
usuario para configurar o dispositivo de identificacdo por muito tempo.

controlador: Step3 Cancelar para controlar DVR: transformar o sensor infravermelho do controle
remoto para o receptor IR que no painel frontal, pressione o niumero chave 8



duas vezes, entdo o ID do dispositivo de entrada que precisa ser cancelado a partir de controle,
pressione o botdo ENTER para confirmar. Depois disso, 0 DVR nao sera controlada

por controle remoto.

2,5 Controle com Mouse

2.5.1 Mouse Connect

Ele suporta USB mouse através das portas no painel traseiro, consulte a Fig 2,6 Remote Controller.
Aviso: Se o mouse ndo ¢ detectado ou ndo funcionar, verifique os passos abaixo:

1. Certifique-se que as fichas do mouse no mouse USB nao porta a porta USB

2. Alterar um mouse para tentar

2.5.2 Use Mouse

A estrutura do menu principal ¢ mostrada na Fig. 2,6 Remote Controller.

Ao vivo:

Dé um duplo clique no botdo esquerdo em uma camara a visualizagdo em tela cheia. D€ um duplo
clique novamente para voltar a tela anterior.

Clique com o botdo direito para mostrar a barra de controle na parte inferior da tela como Fig 2,6
Remote Controller. Aqui estd todo o controle e configuragao. Clique direito do mouse

novamente para ocultar a barra de controle.

Na configuragdo:

Clique no botdo esquerdo para entrar. Clique com o botdo direito de cancelar a instalacdo, ou voltar
ao anterior.

Se deseja introduzir o valor, mova o cursor para o espaco em branco e clique em Avancar. Uma
janela de entrada aparecera como Fig2.7. Ele suporta digitais, letras e simbolos de entrada.

Fig. 2,7 nameros digitais e Letras janela de entrada

Os usudrios podem alterar algum valor pela roda, como o tempo. Move o cursor para o valor, e gire
a roda quando o pisca valor.

Ele suporta arrastar do mouse. Ou seja, Define a 4rea de detec¢do de movimento: clique
personalizada, segure o botdao esquerdo e arraste para definir area de deteccao de movimento.
Definir cronograma: segure

botdo esquerdo e arraste para definir o calendario

Na reproducao:

Clique no botao esquerdo para escolher as opgdes. Clique com o botdo direito para retornar ao
modo de viver.

Em backup:

Clique no botao esquerdo para escolher as opgdes. Clique com o botdo direito para voltar & imagem
anterior.

No controle PTZ:

Clique no botao esquerdo para escolher os botdes para controlar o PTZ. Clique com o botao direito
de voltar a viver.

Aviso: Mouse ¢ a ferramenta padrao em todas as operagdes abaixo, a menos indicacao de caracter
excepcional.



Fig 2.7 Digital Numbers and Letters Input Window

3 Instrucao fungao basica

3,1 Power On / Off

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de qualquer ligacdo € boa.

3.1.1 Ligar

Passo 1: ligar-se com o poder da fonte, ligar o botdo de energia perto da porta de alimentacdo no
painel traseiro

Passo 2: o dispositivo sera carregado, eo indicador de energia ird mostrar azul

Passo 3: Antes de comecar, uma caixa de didlogo WIZZARD seré pop-up (veja imagem abaixo) e
mostrar algumas informacdes sobre o fuso horério e hora.

Ap6s o poder dispositivo, se ndo houver nenhum menu ou tem apenas mostrar imagens ao vivo, o
usuario pode pressionar o botdo ESC tempo para mudar.

Aviso: este dispositivo serial s6 pode exibir o menu no monitor VGA ou monitor BNC ao mesmo
tempo, se houver mostrar imagens ao vivo, sem menu

display, verifique se o outro dispositivo se tem em primeiro lugar mostrar menu, ou pressionar a
tecla ESC tempo para esperar login caixa de didlogo aparecer. Longo

pressione a tecla ESC pode alternar entre a saida BNC e VGA.

' WIZZARD

Set time zone and time.

Welcome! Please set time zone and time first. Or do it later by click *
skip® or "finish".
Finish setting following the steps:

Step 1: choose time zone;

GMT E

Step 2: set date and time;
Step 3 click "Modify" to activate the change.
I Show Wizzard Next Time v

[ [ MNext



3.1.2 Desligar

Usuario pode desligar o dispositivo usando o controlador remoto, teclado e mouse.

Por controle remoto:

Passo 1: pressione o botdo Power, o Encerre a janela ir4 aparecer, clique em OK, o aparelho ird
desligar depois de um tempo.

Passo 2: Desligue a alimentagao

Pelo teclado e mouse:

Passo 1: entrar no Menu, em seguida, selecione "Sistema Shut Down" icone, a janela Desligar
aparecera

Passo 2: clique em OK, o aparelho ira desligar depois de um tempo.

Passo 3: Desligue a alimentagao

3,2 Login

O usuadrio pode entrar e sair do sistema DVR. Usuario nido pode fazer qualquer operagdo, excepto
mudando a tela multi uma vez logout.

Fig 3-1 Login

Aviso: o nome de usudrio € a senha padrao ¢ "admin" e 123.456 "

Os passos concretos para a operagdo de mudanga de senha, adicionar ou excluir o usudrio consulte
Fig 3,7 gestdo da configuragdo do utilizador para mais

detalhes.



| LocIN

User Mame

Password
-

Login "Cancel

3,3 preview Live

Fig 3-2 interface de visualizagdo ao vivo

A explicacdo do simbolo na interface de visualizacdo ao vivo:
Simbolo significado significado

Green registro manual ou tempo recorde recorde Red Alarm
Yellow detec¢dao de movimento icone Figura registro Mover evento
3.3.1 reprodugdo Live

Clique no botao Play para reproduzir a gravagdao. Consulte a Figura 3-3. O usuario pode fazer a
operacao concreta, clique nos botdes na tela



hide tool bar
play/pause

frame

-

Camera Mame

last segment of record  play process next segment of record

Fig 3-3 live playback

4 principal guia de configuragdo do menu

Clique direito do mouse ou pressione a tecla ESC no painel frontal, barra de controle sera exibido
na parte inferior da tela, consulte a Fig. 4-1:

Fig 4-1 barra de menu principal

Clique no icone ao lado do modo de visualizacao da tela, selecione um canal de didlogo ird aparecer
como abaixo:

Tome DVR de 8 canais, por exemplo: o usudrio pode marcar fora canais formam um ch-ch-a 8
aleatoriamente para mostrar as imagens ao vivo, oito canais podem ser selecionados

no méaximo. Em seguida, clique no botdo para confirmar a configuragao.

Clique no botao Menu, a interface pop-up como figura 4-2 botdo MENU, pressione no painel
frontal ou operar com controle remoto também pode

exibir o menu principal.

< EE - EEN - mEm s 1}»

[ ] L] 1] &

function menu zcreen mode dwell volumn PTZ record hide toolbar
Fig 4-1 main menu toolbar
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Fig 4-2 system setup

| MAIN MEMNU

& & i

Search Backup Information

20 7

Manual Alarm Disk Manage Upgrade

v

Shut Down

4,1 configuracdo basica

A configuragdo baésica inclui trés sub menus: sistema, data e hora e DST.

4.1.1 Sistema

Passo 1: entrar em configuragdo do sistema ? ? sistema basico de configuracgao, consulte a Fig. 4-3:



| BasIC

['Syste'm:ll-[)ate & Time I-D'ST

.Device Name

.Device D

.Uideu Format

.F'asswurd Check

.Shuw Time

.Shuw Wizzard

.Max MNetwork Users

'Monitor [VGA 1024x768 |~
.Language English

[ Default

Fig 4-3 basic configuration-basic

Passo 2: nesta interface do usudrio pode configurar o nome do dispositivo, ID do dispositivo,
formato de video, os usudrios da rede max, resolucdo VGA e linguagem. O

defini¢des para mostrar todos os parametros conforme abaixo:

Device name: o nome do dispositivo. Pode mostrar no cliente final ou CMS que o usudrio ajuda a
reconhecer o dispositivo remotamente.

Formato de video: dois modos: PAL e NTSC. O usuario pode selecionar o formato de video de
acordo com o que de camera.

Senha de verificacdo: ativar essa op¢ao, o usudrio precisa de introducao de nome de usuario e senha
pode fazer operacdes com o correspondente direito relevantes no

configuracdo do sistema.

Mostrar a hora: a hora de mostrar ao vivo.

Mostrar assistente: carrapato fora deste item, havera exibicao de um assistente de abertura com o
fuso horéario e informagdes de configuragdo de tempo

Max usa rede: permite definir o montante maximo do usudrio de conexao de rede

Resolugcdao VGA: resolucao de interface de exibi¢do ao vivo, variando de: * VGA800 600,
VGA1024 * 768 * VGA1280 1024and CVBS

Nota: Ao alternar entre VGA e CVBS mudara o menu de saida modo, ligue para monitorar
relevantes.

Idioma: o idioma do menu de configuragao.

Nota: depois de alterado o idioma e saida de video, o dispositivo precisa de login novamente.

4.1.2 Hora e data

Passo 1: entrar em configuracdo do sistema ? tempo ? configuracdo bésica e data, referem-se a Fig.
4-4:



BASIC
IES@.rstE:m Bate” & lirme I.-[?JIST

Date Format MM-DD-YY
Time Format 24 Hour
Time Fone SMT

Sync Time With NTFP Server

NTP Server time.windows.com

System Date 05 7 04 f 2010 ﬁ

System Time

[ Default

Fig 4-4 basic configuration-time & date

Passo 2: definir o formato da data, formato da hora, o fuso horario nesta interface; tick off "tempo
de sincronizacdo com o servidor NTP" NTP para atualizar data do servidor; usudrio também pode
data do sistema ajustar manualmente

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuragdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4.1.3 DST

Passo 1: entrar em configuracao do sistema basico de configuracao ? ? DST; referem-se a Fig. 4-5:



I BASIC

I.-System I.-D'ate & Time [DST

Daylight Saving Time

Time Offset

Mode O Week
From January

The 1st Week

Sunday

=
=
=
=
=
=

January
The 1st Week
Sunday
oo : 00 : 00

I'I'I
a}
=

[ Default

Fig 4-5 basic configuration-DST

Passo 2: nesta interface, habilite o horario de verdo, o tempo de deslocamento, modo de inicio e fim
més / semana / data, etc

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuragao padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuracdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4,2 configuragdo Live

Live configuragdo inclui quatro submenus: monitor de acolhimento ao vivo, SPOT e maéscara.

4.2.1 Live

Nesta interface, o usuario pode nome da camara de configuragdo, ajustar as cores: o brilho, matiz,
saturacdo e contraste.

Passo 1: entrar em ? configuragdo do sistema vivo ? configuragdo vivos; referem-se a Fig. 4-6:

Passo 2: tick off nome da camera, clique em "configura¢ao" botdo, uma janela pop-up como figura
4-7:



Channel

[3

Hrightness

Gaturation

Contrast

Diefault

Ok

Fig 4-7 live-color adjustment

Passo 3: nesta interface, o usuario pode ajustar o brilho, matiz, saturagdo e contraste de viver;
padrdo clique no botdo "recorrer configuragdo padrao, clique em" OK "

botdo para salvar a configuracao.

Passo 4: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos", em
seguida, fazer a configuracao pertinentes.

Passo 5: clique em "default" para recorrer configuracdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4.2.2 monitor Host

Passo 1: entrar em ? configuragdo do sistema vivo Host Configuration ? monitor, consulte a Fig. 4-
&:

' LIVE
IPLi?n.lrE Main Monitor I.-Spnt I-Mask

Spiit Mode

Fig 4-8 live configuration-host monitor

: Passo 2: selecione o modo split: 1 x 1,2 x 2,2 x 3.3 x 3/4 X 4 ¢ canal

Passo 3: tempo de permanéncia: o intervalo de tempo para uma foto habitar certo mostrar a
mudancga de imagem habitam préxima exibi¢cdao

Passo 4: selecionado o modo de dividir, a configuracao do grupo de imagem atual. Clique no botao
de configuracdo para os grupos de canal anterior de imagem habitar, clique em

botdo para definir os grupos de canal de ultima imagem habitar.

Passo 5: clique em "default" para recorrer configuragao padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuracdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.



4.2.3 SPOT
Passo 1: entrar em ? configuragdo do sistema vivo configuracao ? SPOT; referem-se a Fig. 4-9:

LIVE

Live [Main Monitor Q'E]'u'f:l-Mask

Split Mode 1¥1

[

E Dwell Time

€} Max Group:16. Current Group:1

Fig 4-9 live configuration-SPOT

Passo 2: selecione o modo split: 1 x 1 e canal

Passo 3: tempo de permanéncia: o intervalo de tempo para uma foto habitar certo mostrar a
mudanca de imagem habitam préxima exibi¢ao

Passo 4: selecionado o modo de dividir, a configuracao do grupo de imagem atual. Clique no botao
de configuracdo para os grupos de canal anterior de imagem habitar, clique em

botao para definir os grupos de canal de tltima imagem habitar.

Passo 5: clique em "default" para recorrer configuragdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual

4.2.4 Mascara

Usuario pode configurar o dominio privado da mascara sobre a imagem da imagem ao vivo de trés,
areas max.



I LIVE

I.-Lh.lrE: I.-l'o.-"lain Monitor I.-Spl:lt Mask

Mask Area

Setting

Setting
[ Setting
Setting
Setting
Setting
Setting

Setting

[ Default

Fig 4-10 live configuration-mask

Setup area mascara: clique no botdo Configurar, entra em imagem real para pressionar esquerdo do
rato e do rato arraste para definir area de mascara, consulte a imagem abaixo. Clique

Botao Apply para salvar a configuragao.

area mascara Apagar: selecionar uma area da mascara certo, clique no botao esquerdo do mouse
para excluir essa drea mascara, clique em Aplicar para salvar a configuragao.

Setup mask area

Live image mask area



4,3 configuracao Record

Record configuracdo inclui cinco sub menus: permitir, a taxa recorde de bits, o tempo, reciclar
registro e carimbo.

4.3.1 Ativar

Passo 1: entrar em configuracao do sistema de configuragdo do registro ? ? permitir, referem-se a
figura 4-11:

| RECORD
Enahle I.F~'.¢E:|:|:|r|d Bitrate I.Tim|E: IIREI:';FI:lE Fecord I.Stamp

CH Record Audio Fedundancy

SS9 S]] 9] | 6S] ] 9] | S

[ Default

Passo 2: tick off record, e dudio em tempo recorde

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e,
em seguida fazer a configuracao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragdo padrdo, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

Defini¢des e descrigdes de Record:

Parametro Significado

Record Record switch de todos os canais

Audio Enable gravar dudio ao vivo

4.3.2 fluxo Record
Passo 1: entrar em configuragdo do sistema de configuragdo do registro ? taxa de bits ? registro;
referem-se a figura 4-12:



| RECORD

- P —
IEnahle

Record" Bitrate I.-Time I--F'\El:],'l:ha Record I.-Stamp
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Higher 7
Higher i
Higher =
Higher 7
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=
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i
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Higher 7

|'|'|
a
=

[ Default

Fig 4-12 record configuration-record bit rate

Passo 2: taxa de instalagdo, resolu¢do, qualidade, codificar e transmitir bits max

Passo 3: o usudrio pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "All", em
seguida, fazer a configuracao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuracdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a

configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

Nota: se o conjunto de valor da taxa ¢ mais elevada o maximo de recursos do dispositivo, o valor
sera automaticamente ajustado.

Defini¢des e descrigdes do corrego Record:

Parametro Significado

Faixa de taxa: 30/01 (NTSC) 25/01 (PAL)

Resolugdo CIF e D1 Suporte

Qualidade A qualidade das imagens gravadas. Quanto maior o valor, mais clara a

imagem gravada ¢. Seis opgdes mais baixo:, mais baixo, baixo, médio, superior e mais alta.
Encode VBR e CBR

bit Max Faixa de fluxo: 64 Kbps, 128 Kbps, 256 Kbps, 512 Kbps, 768 Kbps, 1 Mbps,

2 Mbps

4.3.3 Tempo

Passo 1: entrar em configuragdo do sistema de configuragdo do registro ? tempo ?; referem-se a
figura 4-13:
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Fig 4-13 record configuration-time

tempo recorde de pré-alarme: o tempo de gravagao antes do evento acontecer tempo recorde, ou
seja, antes do alarme de detec¢ao de movimento ou sensor ¢ acionado.

Pos-registro de alarme: permite definir o tempo de gravacao post depois que o alarme for concluido,
cinco opgodes: 10s, 15s, 20s, 30s e 60s.

Vence o tempo: o tempo de retengdo de registros salvos. Se a data prevista de atraso, os arquivos de
registro sera excluido automaticamente.

Passo 2: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e,
em seguida fazer a configuracao pertinentes.

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuragdo padrio, clique em "aplicar" para salvar a
configuracdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4.3.4 registro Reciclar

Passo 1: entrar em configuracao do sistema ? configuragao ? registro reciclar registro;

Passo 2: tick off reciclar registro, o registro de reciclar fungao permitird, que ira cobrir os arquivos
gravados anteriormente ¢ manter a recodificagdo quando HDD esta cheio, se

indispor esta fungdo, ele ira parar a gravagdo quando HDD esta cheio.

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuracao padrdo, clique em "aplicar" para salvar a
configura¢do; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4.3.5 Stamp

Selo: O usuario pode sobrepor o nome do canal e hora em video.

Passo 1: entrar em configuracdo do sistema de configuragdo do registro ? selo ?; referem-se a figura
4-14:
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Fig 4-14 record configuration-stamp



Passo 2: tick off nome da camera, carimbo do tempo; botdo Definir, clique em usudario pode usar o
cursor para arrastar o nome da cdmara e hora em posi¢des aleatorias,

Numeros referem-se a seguir:

Antes de arrastar apOs arrastar

Passo 3: o usuério pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e,
em seguida fazer a configuracao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuracdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4,4 configuragdo Agenda

Agenda de configuragdo inclui trés sub menus: calendéario, movimento e alarme.

4.4.1 Agenda

A coluna, os sete dias da semana, de segunda a domingo, a linha significa 24 horas de um dia.
Clique para fazer a grade de configuragao pertinentes. Azul

significa a 4rea marcada, significa cinza area desmarcado.

Passo 1: entrar em configuracdo do sistema de configurag¢do do calendério ? cronograma ?; referem-
se a figura 4-15:

04/29/2010 16:04:40

CAMERAD2

Before drag

CAMERAD2

04/29/2010 16:04:40

after drag



l SCHEDULE

Schedule I-Mntinn I-Slensnr

Channel

[]
Friday IEENE 0
satuday [ [ [ [ [ [P QTP PP PP I T L]]
:

Apply Settings to Copy

€» Double-click and setup schedule [Default [ [ Exit

Fig 4-15 schedule configuration-schedule

Passo 2: canal de selecionar, dé€ um duplo clique e uma caixa de didlogo pop-up como figura 4-16, o
usuario pode editar semana calendario:

l SCHEDULE X

Week Days Apply Settings To [ Copy
Start Time End Time

mo:nn 23:54

02:01 23:59

Fig 4-16 schedule-week schedule

@ Clique em "adicionar" para adicionar um agendamento determinado dia, clique no botdo "delete
para apagar a programacao selecionada;

Copiar: o usudrio pode copiar os especificar cronograma para outras datas.

Clique no botao "OK" para salvar a configuragao, clique em "Sair" para sair da interface atual.

@ O usuario pode aplicar a defini¢do de cronograma determinado canal para outros canais ou mais,
apenas o canal s6 selecionar e clique em "Copiar" botao.

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuracdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

4.4.2 Motion
Passo 1: entrar em configuracdo do sistema de configurac¢do do calendéario ? movimento ?; referem-



se a figura 4-17:

4.4.2 Motion
Passo 1: entrar em configuracao do sistema de configuragdao do calendéario ? movimento ?; referem-
se a figura 4-17:

| SCHEDULE

!-Schedule [Motion IISE:nsur

Channel

Tuesday
Wednesday
Thursday

Saturday

Apply Settings to

[ Default

Fig 4-17 schedule configuration-motion

Passo 2: os passos de configuracdo do movimento estdo familiarizados com a programacao, o
utilizador pode consultar a Agenda do 4.4.1 para mais detalhes.

Nota: o horario padrao de detec¢ao de movimento ¢ full-selecionados, ou seja, a cor do calendario
configuracdo da interface ¢ azul.

4.4.3 Sensor

Passo 1: entrar em configuracao do sistema de configuracao do calendario ? ? alarme, consulte a Fig
4-18:

Passo 2: as etapas de instalacdo de alarme estdo familiarizados com a programacao, o utilizador
pode consultar a Agenda do 4.4.1 para mais detalhes.

Nota: o horario padrao do sensor ¢ full-selecionados, ou seja, a cor do calendario configuracao da
interface ¢ azul.
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Fig 4-18 schedule configuration-sensor
4.5 Alarm configuration

Alarme configuragdo inclui cinco sub menus: sensor, movimento, perda de video, alarme e outros
fora de alarme.

4.5.1 Sensor

Sensor inclui trés sub menus: tratamento de alarmes basicos e programagao.

@ Basic

a4
Passo 1: entrar em sistema de alarme ? configuragéo
? sensor ? configuragdo basica; referem-se a figura 4-19:
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Fig 4-19 alarm configuration-sensor-basic

Passo 2: ativar o sensor de alarme, defina o tipo de alarme de acordo com o tipo de alarme acionado. Duas
opgdes: NO e NC.

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e, em seguida
fazer a configuracado pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragédo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botao "para sair da interface atual.

@ tratamento de alarmes

Passo 1: entrar em configuragao do sistema ? configuragao ? alarme sensor de tratamento de alarmes ?;
referem-se a figura 4-20:

SENSOR
I--Basic: Alanm Handling I--Sc:hedule

Hold Time[s]
Trigger

Trigger
Trigger
Trigger

[ Default

Fig 4-20 alarm configuration-sensor-alarm handling

botdo Passo 2: tempo de espera selecionar, clique em Trigger, € uma caixa de diadlogo
pop-up como figura 4-21:

I TRIGGER

Basic I.-TIII Record I.-TD P.T.Z

Buzzer
Full Screen Alarm

To Alarm Out

Fig 4-21 alarm handling-trigger
Passo 3: tick off campainha, ndo sera desencadeada a buzina do alarme;

Full alarme tela: quando o alarme disparado, nao ira aparecer alarme tela cheia;

Para alarme Saida: carrapato fora do canal, sera acionado o alarme no canal designado. Clique no botdo OK
para salvar a configuragéo, clique em Sair

botéo para sair da interface atual.

Para gravar: tick off recodificagao canais, ele ira gravar a camera quando o alarme disparado.Clique no botéao
OK para salvar a configuragéo, clique no botédo Exit para

sair da interface atual.

Para P.T.Z: conjunto ligado pré-cruzeiro e de alarme. O usuario pode selecionar qualquer canal e multi canais
como canais ligados. Clique no botao OK para salvar

do ajuste; cligue no botéo Exit para sair da interface atual.

Passo 4: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e, em seguida
fazer a configuragéo pertinentes.

Passo 5: clique em "default" para recorrer configuragéo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botéo "para sair da interface atual.

o Agenda
Passo 1: entrar em configuragao do sistema ? configuragéo ? sensor de alarme calendario
?; referem-se a figura 4-22:
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[ Default

Fig 4-22 sensor-schedule
Passo 2: os passos de configuragao do calendario sensor estdo familiarizados com a programacao, o utilizador
pode consultar a Agenda do 4.4.1 para mais detalhes.
Nota: o horario padrao do sensor é full-selecionados, ou seja, a cor do calendario configuragédo da interface é
azul.
452Motion

Motion inclui dois sub menus: movimento e programacao.

® Motion

Passo 1: entrar em configuragao do sistema de configuracao de alarme ?

movimento ?; referem-se a figura 4-23

MOTION

Fotion IFSl:heduIe
Enable |Holding Time[s] Trigger

) |

== O = Y - - I A Y

f Default

4-23 alarm configuration-motion
4.5.3Passo 2: ativar o alarme de movimento, definir o tempo de espera de alarme, o que significa

intervalo de tempo entre duas propostas detetive adjacentes. Se houver outro movimento
detectada durante o periodo de intervalo, que é considerado um movimento continuo, caso
contrario, sera considerado que os dois detetives adjacentes
movimentos s&o dois eventos diferentes de movimento. Clique no botao de disparo, uma caixa
de dialogo pop-up:
Passo 3: as etapas de instalagdo do movimento gatilho estao familiarizados com o manuseio
de alarme, o usuario pode consultar o Capitulo 4.5.1 Sensor de alarme ? tratamento para mais
detalhes.
Passo 4: Area de botao, clique em uma caixa de dialogo pop-up como figura 4-24:

Digital Video Recorder User Manual
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Sensitivity: B

Fig 4-24 motion-area

Passo 5: na interface do Espaco, o usudrio pode arrastar barra deslizante para definir o valor de sensibilidade
(1-8), o valor padréo é 4. Quanto maior o valor € o maior

sensibilidade que vocé comega. Devido a sensibilidade é influenciada pelas cores e hora (dia ou noite), o
usuario pode ajustar o seu valor de acordo com as praticas

condigdes, clique no icone, definir a area total como area de detecgao, clique no icone, a area de detecgao
estabelecidos serao apuradas, clique no icone,

usuario pode testar se o valor da sensibilidade e da area de movimento sdo apropriados em conformidade (ver
figura seguinte); Clique no icone para salvar o

ajuste;, clique no icone da interface de saida atual.

Sensitivity: B

Nota: quando o mouse arraste usuario para definir area de detecgdo de movimento, eles tém de clicar no icone
para limpar todo o conjunto da area de detecgéo por um lado, e, em seguida,

fazer a operacéo.

Passo 6: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e, em seguida
fazer a configuragao pertinentes.

Passo 7: padréo, clique no botao "recorrer configuragédo padrao, clique em" aplicar "para salvar a configuragao;
sair clique no botao" para sair da interface atual.

@ Agenda

Passo 1: entrar em configuracao do sistema de configuragdo de alarme ? cronograma ?; referem-se a figura 4-
25:
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Fig3-25 alarm configuration-schedule

Passo 2: os passos de configuragédo do calendario de alarme estédo familiarizados com a programagao, o
utilizador pode consultar a Agenda do 4.4.1 para mais detalhes.

4.5.3 A perda de video

Passo 1: entrar em configuragao do sistema de configuragdo de alarme ? ? perda de video, consulte a Fig 4-
26:

| VIDED LOSS

Trigger
Trigger
Trigger
Trigger
Trigger
Trigger
Trigger

1
>
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4
5
6
7

8

Trigger

Default

Fig 4-26 alarm configuration-video loss
Passo 2: as etapas de instalagdo de provocar a perda de video estao familiarizados com o manuseio de
alarme, o usuario pode consultar o Capitulo 4.5.1 Sensor de alarme ? tratamento para mais

detalhes.

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e, em seguida
fazer a configuragao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragédo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botao "para sair da interface atual.

4.5.4 Qutros alarme

OTHER ALARM >

Free Disk Alarm 128 MB o

[ Default

Fig4-27 other alarm



Passo 1: entrar em configuragao do sistema de alarme ? outros; referem-se a figura 4-27:

Passo 2: escolher um disco rigido no pull down list box, quando a capacidade do disco é inferior a esse valor,
aparecera algumas informacgées sobre o texto

inferior direito da imagem ao vivo.

Passo 3: clique em "default" para recorrer configuragédo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botao "para sair da interface atual.

4.5.5 Alarme para fora

Relogio para fora inclui trés sub menus: fora de alarme, calendario e alarme

Alarme @ fora

Passo 1: entrar em configuragao do sistema de alarme fora ?; referem-se a figura 4-28:

| ALARM OUT

Alarm it I.-SEhEdLHE I.-Euzzer

Relay Mame Hold Time[s]

ALARM OUT 1
Fig 4-28 system configuration-alarm out

Passo 2: nesta interface, definir saida de relé de alarme nome, tempo de espera de selecionar o que significa o
tempo de intervalo entre os dois alarmes adjacentes.

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e, em seguida
fazer a configuragao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragéo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botéo "para sair da interface atual.

@ Agenda

Passo 1: horario entra em configuragao do sistema ?;

Passo 2: as etapas de instalagdo de alarme calendario fora estdo familiarizados com a programacéo, o
utilizador pode consultar a Agenda do 4.4.1 para mais detalhes.

Nota: o horario padrao de detecgdo de movimento é full-selecionados, ou seja, a cor do calendario
configuragao da interface é azul.

® Buzzer

Passo 1: campainha entra em configuragédo do sistema ?;

Passo 2: tick off Buzzer, definir tempo de espera de alarme sonoro

4,6 configuracao de rede

Configuragao de rede inclui dois submenus: rede e fluxo de rede.

4.6.1 Rede

Passo 1: entrar em configuragao do sistema de configuracdo de rede ? rede ?; referem-se a Fig4-29:
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Rletwonk I- Sub-stream

HTTP Port

Server Port

Obtain an IP address automatically ||+

IP Address 192 . 168 . D01 . 100
Subnet Mask 255 . 255 . 255 . 000
Gateway 192 . 168 . 001 . 001
Freferred DNS Server Doo. D00 . D00 . D00
Alternate DMS Server Doo. D00 . DOO . D00
FPFPoE

User Name

Password

[ Default

Fig 4-29 network configuration-network
Passo 2: porta HTTP: o valor padrao € 80. Se o valor alterado, o usuario precisa adicionar o nimero da porta
ao digitar o endereco IP no IE enderego em branco. le

conjunto porta HTTP para 82, o endereco IP: http://192.168.0.25, o usuario precisa de entrada que endereco:
http://192.168.0.25:82 no navegador IE.

Server port: porta de comunicacao

Passo 3: Marque fora do "Obter endereco IP automaticamente”, o dispositivo ira distribuir o endereco IP,
mascara de sub-rede, gateway IP e servico de DDNS;

Passo 4: habilitar PPPOE, o usuario pode conectar diretamente o DVR a internet via ADSL, em seguida,
coloque o nome de usuario e senha, clique no botdo TEST para testar

a eficacia das informagdes relevantes.

Passo 5: ativar servidor DDNS: as necessidades do usuario a entrada nome de usuario, senha e nome de
dominio do host do site registrado, clique em teste para testar a

eficaz de informacgbes relevantes.

Passo 6: clique em "default" para recorrer configuragdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a configuragao;
sair clique no botao "para sair da interface atual.

Nota: O servidor de nome de dominio selecionado pelo usuario € um nome de dominio de bandas de

DVR. Usuario deve logon no site que forneceu

pelo fornecedor do servidor para registrar um nome de usuario e senha, em primeiro lugar, e depois aplicar um
nome de dominio na linha para o servidor. Apds o

aplicar com éxito, o usuario pode acessar o servidor do cliente IE introduzindo o nome de dominio.

1. Aplicar o Nome de Dominio (Take 88IP por exemplo)

(1) Registro na Web

www.dns2p.com Passo 1: Preencha o espago em branco do IE com o enderego ".

Passo 2: Clique para entrar no site.

Passo 3: Clique em "New User" na direita da pagina inicial para se cadastrar. Por exemplo:
User ID é 'abc', ea senha é 123456. O registo de dialogo exibir
como abaixo:



Register

User ID
Resolve Type
Password
Confirm Password
Mame

ity

Country
Cormpany Name
E-rnail

Address

Code

Tel 1

Tel 2

[ register ] [reset]

Fig 4-30 Register dialog box

2

Fig 4-31 Log in
®3)
4) (3) Configuragdo de Dominio

Login
Passo 1: Regresso a pagina inicial apds o registro com sucesso.

Passo 2: Cligue em "Account Manager" no lado direito da pagina inicial para fazer login.
Passo 3: Digite o nome de usuario e senha com as informagdes que vocé registrou.
Passo 4: Clique em "Enter" depois de preencher a caixa de texto.

abc

mongline

Philippines=s L

Uzername:

Faszword:

Fegizter

Forget Pazsword

Lol Ll A,

Passo 1: Clique em "Dominio" Gestao da esquerda para definir o dominio.
Fig 4-32 configuracéo de dominio

ansp. com



Passo 2: Entrada de dominio na caixa de texto. Por exemplo, vocé definir DVR como o dominio.
Passo 3: Clique no botdo "Enviar", o sistema ira abrir uma caixa de dialogo para mostrar que o
dominio é adicionada com éxito.

Nota: O tempo de estagio € de um més. Se o usuario quer utiliza-lo continuatively depois de um més,
por favor clique em "Comprar”, na

direito da pagina inicial a pagar por ela.

2. Instalagéo no DVR

[0 DOMAIN

Dominio € definido no '1 1. Aplique 0 nome de dominio ". De acordo com o exemplo acima, o dominio
€ "DVR.www.88IP.net.

User ID [J

Nome de usuario registrado que é definido em (1) Registro na Web '. De acordo com o exemplo acima,
o ID de usuario € "abc".

[0 PASSWORD

A senha é definida em (1) Registro no Web '. De acordo com o exemplo acima, a senha é 123456.
Nota: Se a conexao falhar, pressione o botdo "Info", o sistema ira mostrar: "DDNS NENHUMA.Entéo
vocé precisa de rede para verificar e

informagdes acima e tente novamente.

3. Aplicagao

Ligue para o DVR Client Network.

® Entre na configuragao do sistema de configuragéao de rede ?, marque fora DDNS, www.88ip.net
"select" no Sever DDNS pull down list box, entrada

(7) Nome do servidor, nome de usuario e senha. Clique no botdo Save para salvar a configuragao.
@ Entra interface de configuragédo do roteador, o mapa da porta do servidor e endereco IP.Clique no
botdo Save para salvar a configuragédo
® Login browser IE e entrada de nome de dominio registrado www.tester123.88ip.net ", ligue para o
cliente DVR.
Nota: Se o valor alterado, o usuario precisa adicionar o nimero da porta ao digitar o endereco IP no IE
enderego em branco. le conjunto porta HTTP para 82, IP
Enderego: http://192.168.0.25, o usuario precisa de entrada que endereco: http://192.168.0.25:82 no
navegador IE.
Definicoes e descrigbes de configuracao de rede:

Parametro Significado

HTTP O numero da porta de acesso ao browser IE. A porta padrao ¢ 80

Server O niimero da porta de dados. A porta padrao ¢ 6036

Static IP

IP O endereco IP do servidor

Mascara de sub-rede A mascara de sub-rede do servidor

Gateway O gateway do servidor

Servidor DDNS O endereco do servidor de DDNS

PPPoE

Nome de Usuario Nome de usudrio de banda larga, dial-up

Senha de banda larga, dial-up

servidor DDNS

servidor DDNS Website fornecido pelo fornecedor de nome de dominio dindmico. O opcional:
www.dns2p.net, www.meibu.com, www.dyndns.com e ip.com www.no-

Nome de Usuario Nome de usudrio para log no site do fornecedor, nome de dominio

Senha para logar no site do fornecedor, nome de dominio
©)

4.6.2 fluxo de rede
Passo 1: entrar em configuragdo do sistema de configuracdo de rede ? ? fluxo sub; referem-se a
figura 4-33:
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(10) Fig 4-33 network configuration-sub stream

(1)

Passo 2: selecione fps, resolugdo, qualidade de codificagao e taxa de bits max

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e,
em seguida fazer a configuracao pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragdo padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuragdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

Defini¢des e descrigdes de fluxo de rede:

Parametro Significado

Faixa de FPS: 25/01

Resolugao CIF e D1 Suporte

Qualidade A qualidade da imagem dos clientes. Quanto maior o valor, mais clara a imagem do

registro. Seis
(12)

opg¢des mais baixo:, mais baixo, baixo, médio, superior e maior.
Encode VBR ¢ CBR

bit Max Faixa de taxa: de 64 Kbps, 128 Kbps, 256 Kbps, 512 Kbps, 768 Kbps, 1 Mbps, 2 Mbps
(13)

4,7 de gerenciamento de configuracdo de usuario
Passo 1: entrar em configuragdo do sistema de gerenciamento de configuracao ? usudrio; referem-se
a figura 4-34:

USER. MANAGER

Llser Mame Lser Type P MALC Address
admin Admin ON=mo=nmn=on=-non=-mmn

Setup [ Delete '-Change Password

(14) Fig 4-34 user management configuration
(19)
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Seneral I--;l"l;uthnritg,lf

User Mame

Confirm Passwora . ]
Binding PC MALC Address

PC MAC Address

MoK

(16) Fig 4-35 add-general
(17)

@ Geral: Entrada de nome de usuario, senha, tipo de usudrio selecionar: normal e antecipado,
introduza o endere¢o MAC do PC, clique no botao OK, este usuario

sera incluido na lista de usuario caixa; clique no botdo Exit para sair da interface atual.

Nota: quando o valor padrao de ligagao de enderecos MAC PC ¢ 0, o usudrio ndo especificar se
ligam com o computador, 0, 0 usudrio pode entrar em

DVR no computador obrigatorio depois de definir o endereco MAC especifico de ligacao.
Autoridade @:

Passo 1: entrar em Adicionar usuario autoridade ?; referem-se a figura 4-36:
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Fig 4-36 adicionar autoridade usudrio

Passo 2: Na interface de autoridade, atribuir o direito de operagao definitiva para esse usuario.
Passo 3: na interface de gerenciamento de usuario, clique no botdo Setup para modificar o nome do
usudrio, tipo de ligagao PC do usuéario e endereco MAC.

Passo 4: selecione o usuario que o usudrio deseja excluir na caixa de lista de usudrio, em seguida,
clique no botao Excluir para excluir este usuario.

Passo 5: Clique no botao Alterar senha para modificar a senha, clique no botao Exit para sair da
interface atual.

(18)

4,8 configuragdo P.T.Z

configuragao PTZ inclui dois submenus: porta serial e avangar

@ porta serial

Passo 1: entrar em configuracdo do sistema de configuracdo PTZ ? ? porta serial, consulte a Fig 4-
37:
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Fig 4-37 porta P.T.Z configuragao de série

Passo 2: tick off Ativar a configuragdo do valor de endereco, taxa de transmissao e protocolo de
acordo com as configurac¢des do speed dome.

Passo 3: o usuario pode configurar todos os canais com os mesmos parametros, tick off "todos" e,
em seguida fazer a configuragdo pertinentes.

Passo 4: clique em "default" para recorrer configuragao padrao, clique em "aplicar" para salvar a
configuracdo; sair clique no botdo "para sair da interface atual.

Defini¢des e descri¢des de fluxo de rede:
(19)

Parametro Significado

O enderego do dispositivo PTZ

Taxa Baud taxa de transmissao do dispositivo PTZ. Faixa forma: 110,300,600,1200,2400,4800,
9600,19200,34800,57600,115200,230400,460800,21600.

Protocolo O protocolo de comunicacdo do dispositivo PTZ. Faixa de: NULL, PELCOP,



PELCOD, LILIN, MINKING, NEON, STAR, VIDO, DSCP, VISCA, SAMSUNG,
RM110, HY

@ Advance

Passo 1: entrar no sistema ? configuracdo PTZ antecedéncia ? configuracao, consulte a Fig 4-38:
Fig 4-38 de pré-configuracao P.T.Z

Passo 2: na interface Advance, clique preset "Setting" botdo, uma caixa de didlogo pop-up como
figura 4-39:

-I | ]

[serial PortfiEe

Preset Cruise

[ Setting [ Setting

[Setting [ Setting
["Setting ["Setting

["Setting [ Setting

[ Setting " Setting

: Setting " Setting

[ Setting [ Setting

[ Setting [ Setting

[ Default

(20) Fig 4-38 P.T.Z configuration-advance
(21)
(22) Passo 2: na interface Advance, clique preset "Setting” botao, uma caixa de dialogo pop-up como figura 4-39:
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(23) Fig 4-39 advance-preset setting
(24)

a. na interface pré-definida, clique em Configurag¢des de botao, uma caixa de didlogo pop-up como
figura 3-40:
(25)

Fig 3-40 preset set-setting

Zoom |+ MNo.

Focus |+ MName preset001

Iris -+ ' Save

b. usuario pode controlar a cupula gira para cima, a esquerda, baixo, direita para baixo, esquerdo,
baixo, direita e acima da direita e parar de girar, ajustar a velocidade do giro

eo valor do zoom, foco e iris da cupula;

c. selecionar o numero serial do ponto predefinido, defina o nome da predefini¢do. Clique no botdo
Salvar para salvar as configuragdes, clique no icone para ocultar a barra de ferramentas,

direito fundamental pode remerge-lo; clique no icone para sair da interface atual.

d. na interface pré-botao, clique em OK para salvar a configuracgao, clique no botao Exit para sair da

interface atual.
(26)

3) Passo 3: na interface Advance, cruzeiro, clique em "Configuragdes" botdo, uma caixa de
dialogo pop-up como figura 4-41:
4)
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Fig 4-41 conjunto de cruzeiro
a. clique no botdo Adicionar para adicionar uma linha de cruzeiro na caixa de listagem
(méaximo de 8 linhas de cruzeiro podem ser adicionados); selecionar uma linha de cruzeiro,
clique no botao de instalagdo, uma caixa de dialogo
pop-up como figura 4-42:
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Fig 4-42 cruzeiro set-modificar linha de cruzeiro
(27)

b. clique no icone Adicionar para definir a velocidade eo tempo de pré-ponto, selecionar um ponto
predefinido, clique no icone Excluir para excluir esse ponto predefinido, clique em

icone Modificar para modificar a defini¢do de um ponto predefinido. Usuario pode clicar os icones
para ajustar a posi¢ao do ponto predefinido.

Clique no botdo Preview para visualizar a linha do cruzeiro, clique no botdo OK para salvar a
configuracdo, clique no botdo Exit para sair da interface atual.

c. clique no botao selecionar um ponto predefinido na caixa de listagem Cruise Line, Apagar para
apagar a linha de cruzeiro, clique no botdo Limpar tudo para limpar toda a linha de cruzeiro

a caixa de lista; clique no botdo OK para salvar a configuracao, clique no botdo Exit para sair da
interface atual.

Passo 4: na interface Advance, clique faixa botdo "Set", uma caixa de didlogo pop-up como figura
4-43:
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| Start Becord
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(28) Fig 4-43 track set
(29)

a. usudrio pode controlar a ctipula gira para cima, a esquerda, baixo, direita para baixo, esquerdo,
baixo, direita e acima da direita e parar de girar, ajustar a velocidade do giro

eo valor do zoom, foco e iris da ctpula, clique no botdo Iniciar gravacdo para gravar a faixa de
movimento PTZ, clique neste botdo novamente pode parar

registro, clique no botdo Start para jogar faixa gravada faixa, clique neste botdo novamente pode
parar o jogo.

b. Clique no icone para ocultar a barra de ferramentas, direito fundamental pode remerge-lo; clique
no icone para sair da interface atual.

Passo 5: na interface Advance, padrao clique no botao "recorrer configuragdo padrao, clique em"
aplicar "para salvar a configuracao; sair clique no botao" para sair

interface atual.
(30)

5 Record pesquisa e reproducao e backup

configuracdo Search inclui trés submenus: tempo de busca, pesquisa de eventos e gerenciador de
arquivos.

Tempo de busca 5,1

Passo 1: entrar em Pesquisa Pesquisa tempo de configuragdo ?; referem-se a Fig. 5-1:
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Fig 5-1 configuragao pesquisa Pesquisa tempo

Passo 2: selecao de canal, o modo de tela, a data de destaque no meio tem dados de registro civil

Passo 3: selecionar uma data, pressione o botdo Procurar, clique na grade de horario para definir o

tempo de comegar a jogar ou a entrada tempo recorde jogar manualmente. O tempo selecionado

coincidir com a grade azul.

Nota: a coluna vertical significa horas, a coluna horizontal, os canais.

Passo 4: clique no botdo Play para gravar a reproducao, clique nos botdes relevantes apresentadas

no ecra para fazer a operagao:

play/pause frane revind screen mode hidetoolbar
stop FF volume exit

XA B e
4

0°f27/2010 09:30:00 09:48:04 09:59:59

lazt zegment of record play process next zegment of record
(31)

3) Nota: quando a resolugao do monitor € VGA800 * 600, a interface de busca em tempo
aparecera um botao Ocultar, clique neste botdo, o conjunto
interface pode ser expandida.
5,2 de pesquisa Event
Passo 1: entrar em Pesquisa Pesquisa evento configuragdo ?; referem-se a Fig. 5-2:

| sEarcH 3

IrTime Search [Event Search IrFiIE: Manager " Search

Motion 015282010 10:17:22| 01/28/2010 10:1+:22 Su Mo (Tu We [Th [Fr [Sa
Sensor 015282010 11:04:02| 01/28/2010 11:04:02 1 2 3
Sensor 01/28/2010 11:50:42 | 01/28/2010 11:50:42 4 5 B 7 8 9 10

Motion 01/28/2010 16:01:49| 01/28/2010 16:01:49 11 [ 12 |13 [ 14 | 15 | 16 | 17
18 | 19 [ 20 | 21 | 22 | 23 | 24

25 | 26 | 27 | 28

Sensor 015282010 16:48:29| 01/28/2010 16:48:29
Motion 01/28/2010 17:35:10| D1/28/2010 17:35:10
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Fig 5-2 Pesquisa Pesquisa evento configuragao
(32)

Passo 2: clique no botao Search, as informagdes do evento procurou sera exibido na caixa de lista
de eventos, o usuario pode selecionar a data, canal, marque fora de Movimento,

Sensor ou Todos de acordo.

verificar Passo 3: duas vezes em um determinado arquivo de registro para a reprodugao.

Nota: quando a resolugdo do monitor ¢ VGA800 * 600, a interface de busca evento ira aparecer um
botao Ocultar, clique neste botao, o conjunto

interface pode ser expandida.

5,3 gerenciador de arquivos

Passo 1: entrar em ? configuracdo Search gerenciador de arquivos, consulte a Fig. 5-3:

| SEARCH Fx

I.-Time Search I.-E\.I'ent Search [File"Mamager [ search
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01/28/2010 11:50:42 01/28/2010 11:50:42 8 |9 |10
01/28/2010 16:01:49 0172872010 16:01:49 15 | 16 | 17
01/28/2010 16:48:29 | 01/28/2010 16:48:29 22| 28 | 20
01/28/2010 17:35:10 01/28/2010 17:35:10 2000

0/0

["Delete

Fig 5-3 gerente Pesquisa configuracio de arquivo

Passo 2: clique no botao Search, procurou os arquivos serao exibidos na caixa de lista de arquivo, o
usuario pode selecionar a data, os canais de acordo.

® Lock: verificado um arquivo, clique no botdo Bloquear para bloquear este arquivo, depois disso,
esse arquivo ndo sera excluido ou cobertas.

@ desbloqueio: verificado um arquivo bloqueado, clique no botdo Lock para desbloquear este
arquivo

® Delete: verificado um desbloqueado arquivo, clique no botdo Excluir para excluir este arquivo
(33)

Passo 3: tick off "Todos botao", o usuario pode bloquear / desbloquear ou apagar todos os arquivos
na coluna gerenciador de arquivos.

Passo 4: clique duas vezes em um item desbloqueado para reproducao.

Nota: quando a resolu¢do do monitor ¢ VGA800 * 600, a interface do gerenciador de arquivos ira
aparecer um botao Ocultar, clique neste botdao, o conjunto

interface pode ser expandida.

5,4 Backup



Esta unidade suporta backup pelo dispositivo USB, através da porta USB no painel frontal. Usuério
também pode fazer backup através do navegador IE via internet.

Consulte 7.3.2 backup remoto.

Passo 1: entrar em configuracao de backup, consulte a Fig. 5-4:

| BACKUP

Start Time End Time Start Ti —
art Time (047 06 7 2010 g0
017282010 10:17:22| 012872010 10:17:22 Do g W g A

0o : 00 @ 0o

01/28/2010 11:04:02| 01/28/2010 11:04:02
01/28/2010 11:50:42 | 01/28/2010 11:50:42 End Time |04/ 06/ 2010 ¥3

01/28/2010 16:01:49| 01/28/2010 16:01:49 23 : b9 : 58
01/28/2010 16:48:29| 01/28/2010 16:48:29 V1 (V2 (V|3 v4
01/28/2010 17:35:10| 01/28/2010 17:35:10 V5 VIE [v7 (V8

[ Backup Search

Fig 5-4 configuracao backup

Passo 2: definir o inicio e hora final, os canais selecionados, clique no botdo Search, os dados
pesquisados serdo exibidos na caixa de lista de backup de dados
clique no botdo Passo 3: verificar um arquivo de dados ou tick off "All" para selecionar todos os

arquivos de dados, Backup, uma caixa de didlogo pop-up como figura 5-5:
(34)

FEACCHLIF R O

Saart Time
Emd Tirre

Thes Ruwnwbher OoOF Filses

App by

Fig 5-5 backup informagdes

Passo 4: na interface com as informagdes de backup, o usuario pode verificar as informagdes
relevantes de arquivos de backup, tipo de armazenamento, salvar o arquivo, tipo, etc, clique em
Aplicar

backup para partida de botdo.

Nota: quando a resolu¢do do monitor ¢ VGA800 * 600, a interface do gerenciador de arquivos ira
aparecer um botao Ocultar, clique neste botdo, o conjunto

interface pode ser expandida.

6 Gerir DVR



6.1 As informagdes do sistema

Verifique o sistema de informacao inclui cinco submenus: sistema, evento log de rede e do usuario
online.

6.1.1 Sistema de informagao

Nesta interface, o usuario pode verificar a versao do hardware, versao MCU, versao do kernel, ID
do dispositivo, etc consulte a Fig. 6-1:



STYSTER

Hardwvware Yersion - 1.0

ML Yersion 9.10

FKermel YWersion 2. 6.4

Firmware Yersion -E.IZI.IZI
Launch [Date -l]1125f2I]1I]
-DEViEE HNMame -ED‘U’F'L
-DEViCE 1 -255

Fig 6-1 sistema de informacao

6.1.2 Informacdes do evento
Nesta interface, o usuario pode verificar a registrar eventos de acordo com a data estabelecida,

referir-se a Fig. 6-2:

I EVENT LIST

CH |Type Start Time End Time P —
art Time [04 7 067 2010 2
Sensor 01/28/2010 10:17:22 01/28/2010 10:17:22 O4r/AneL A2 U0

Motion 01/28/2010 11:04:02 01/28/2010 11:04:02 00 = 00 = 0

Video Loss | 01/28/2010 11:50:42 01/28/2010 11:50:42 |||End Time |04/ 06 7 2010 ¥3

Motion 01/28/2010 16:01:49 01/28/2010 16:01:49 23 : 59 @ 58
Sensor 01/28/2010 16:48:29 01/28/2010 16:48:29
Motion 01/28/2010 17:35:10 01/28/2010 17:35:10

[ | < [» [w

~ | Motion ~| Sensor v | Video Loss

Fig informacdes 6-2 evento
6.1.3 Log informacdes
Nesta interface, o usuario pode verificar as informacdes de log relevantes de acordo
com a data estabelecida, referir-se a Fig. 6-3:Fig informagdes 6-3 log



| L0G usT =

¥ User Mame | Tirme

Start Time 04 4 2010 F4
(o0 oo oo |

adrnin F 21, 000.000.001
admin ] 27.000.000.001
p— : 27.000.000.001 | |00 Time
Lagon adrmiin 20 [HNEL 0N, [
Stop P.T atio adrnin 1 ] 21.000.000.001
admin (15114 ) 11:51:f 27.00 .01
adrmin 1514 ] :51:53 27.000.000. 001
adrnin 1) 1 11:4 J 27.000.000.001
adrnin 1 ]
a0min | | Check Information

Lonon adrmin 7 | Error

11

Search

Fig informagodes 6-3 log

6.1.4 As informagdes de rede
Nesta interface, o usuario pode verificar os parametros relevantes da rede, consulte a
Fig. 6-4:

' METWIDIORK

HTTF Fort 0

Server Port 0

IF Address 000.000.000.000
Cateway 000.000.000.000
et Mask 000.000.000.000
Preferred DS Server Ooo0.000.000.000
Adternate DS Server Ooo0.000.000.000

Metworking Approach P

Status Unconnected

Fig 6-4 informagdes da rede

6.1.5 Informacao Online
Nesta interface, o usuario pode verificar os detalhes da conexao atual de usuarios on-line, consulte a
Fig. 6-5:Fig 6-5 informacdes online



ONLINE USER LIST

Lser WMame _Status

Fig 6-5 informagdes online

6.1.6 Manual de alarme
Nesta interface, o usuario pode verificar os parametros relevantes de alarme manual,
referem-se a Fig. 6-6:

I MANUAL ALARM

Index |[Alarm MName 1P Trigger
1 ALARM QUT 1 127.0.0.1 e

-
Alarm Clear

fig 6-6 alarme manual
6.1.7 gerente Disco
Passo 1: entrar em interface do gerenciador de disco, consulte a Fig. 5-7:

DISK MANAGER

Size[GB] Free[isB] Status Property

0.00 000/ Normal

0 %

i Refresh

Fig 6-7 gerente disco

Nota: por favor, formatar o disco rigido antes de gravar. Se ndo estd sendo formatado, ele ira
mostrar o estado do espaco de disco livre, e espaco total
OM show na parte inferior da tela.



Passo 2: clique no botdo Atualizar para atualizar as informagdes do disco da caixa de listagem,
defina a propriedade do disco e clique em Aplicar para salvar a configuragao

Passo 3: verificar o disco rigido, clique no botdo Formatar para formato estrela.

Nota: todos os arquivos gravados no disco rigido serdo perdidos apos formatado.

6.1.8 Upgrade

Atualmente, ele s6 suporta USB atualizagdo. Receba o firmware do seu fornecedor, quando h4d uma
nova versao de firmware, e certifique-se que ¢

correspondente com o DVR. O usudrio pode verificar a informacao USB no gerenciador de disco.
6.1.9 Logoff

Clique em Log off icone, uma janela de didlogo de log off ira aparecer, clique no botdao OK, o
dispositivo de log off. Se o usuario deseja se autenticar novamente, clique no icone para

entrar em nome de usudrio e senha para relogin.

6.1.10 Dispositivo

Nota: Actualmente, a versao ndo suporta esta fungao

7 vigilancia remota

Acessando 7,1 DVR

Se fazer ver a distancia, o DVR tem contato com LAN ou Internet. Em seguida, habilitar servidor
de rede na unidade. Por favor, consulte a 4.6 Rede

Configuracao.

Esta unidade suporta browser IE e ndo o software cliente instalado. Além disso, ele suporta XP e
Vista.

7.1.1 Em LAN

Passo 1: Entre com o endereco IP, Subnet, Gateway. Se estiver usando DHCP, ative o DHCP em
ambos os DVR e roteador. Digite Menu-Rede de Informagao,

eo usuario pode verificar a configuracao de rede do DVR.

Passo 2: Digite Video para definir pardmetros de rede de video, como resolugdo, taxa de quadros,
etc

Passo 3: Abra o navegador IE em um computador na mesma LAN. Digite o enderego IP do DVR no
IE endereco em branco e digite.

Passo 4: IE ActiveX ird baixar automaticamente. Em seguida, uma janela aparece e pede nome de
usudrio e senha.

Passo 5: Insira o0 nome ea senha corretamente, e entra. Ela vai mostrar
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12010-04-19 15:14:14
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Status

8 g Master Stream
B sub-stream
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Figura 7.1 Visualizagao com IE navegador

Aviso: Se a porta HTTP ndo ¢ 80, outro nimero em vez disso, precisamos adicionar o nimero da
porta apds o endereco IP. Por exemplo, defina como HTTP porta 82, precisa

enderego IP de entrada como 192.168.0.25:82.

Nome de usudrio e senha aqui s3o os mesmos com a utilizada no DVR. O padrao é admin e 123456.



7.1.2 Em WAN

Hé duas maneiras que o DVR estiver conectado a internet.

1. Ligue o DVR a internet através de um roteador ou servidor virtual.

Passo 1: Entre com o endereco IP, Subnet, Gateway. Se estiver usando DHCP, ative o DHCP em
ambos os DVR e roteador.

Passo 2: Digite Video para definir parametros de rede de video, como resolugao, taxa de quadros,
etc

Passo 3: Encaminhar o endereco IP eo nimero da porta no Virtual Server configuracdo do roteador
ou servidor virtual. Feche firewall.

Aviso: Transmissao bloco podem ser diferentes em roteadores diferentes e servidor, verifique o
manual do seu roteador.

Se os usuarios querem utilizar o nome de dominio dinamico, precisa solicitar um nome de dominio
em um servidor DDNS suportado pelo DVR ou roteador. Em seguida, adicione o

DVR ou roteador.

Agora, esta unidade supportswww.dns2p.com apenas www.88IP.net, www.meibu.com,
www.dyndns.com € www, no-ip.com

Sobre o roteador, verifique no manual do roteador.

Passo 5: Abra o navegador IE, o endereco IP de entrada, ou nome de dominio dinamico e entra. Se a
porta HTTP ndo ¢ 80, adicione o numero da porta ap6s o enderego IP ou

nome de dominio.

Passo 6: IE ActiveX download automaticamente. Em seguida, uma janela aparece e pede nome de
usudrio e senha.

Passo 7: nome de entrada e senha corretamente, e entrar para ver.

Aviso: Se vocé nao pode fazer o download e instalar o ActiveX, consulte o Apéndice A FAQ Q7.
2. Ligue o DVR a internet diretamente.

Passo 1: Entre com o endereco IP, Subnet, Gateway obtido a partir de seu ISP. Se estiver usando
ADSL, introduza o nome de usudrio e senha, e clique em OK. O DVR

ird se conectar ao servidor € mostrar a conexao "sucesso".

Passo 2: Os passos seguintes s3o os mesmos que STEP4-7 do caminho de ligagdo acima.

7.2 A interface de visualizacao remota viver como abaixo:
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Fig 7-2 Remote interface de visualizagdo ao vivo

Simbolo e definigdes de fungdes:

® @ indicador Channel Screen display volume ® modo

@ imagem Snapping @ Inicio do registo ® Reprodugao

® Master / stream sub

estado

controle de ajuste de cores ® @ PTZ

Nota: clique no botdo para gravar o arquivo de manual e registro sera salvo no PC do usuario.
Modo de exibicao da tela:

Clique no icone ao lado do modo de visualizagdo da tela, o canal de didlogo selecione aparecera
como abaixo:



¥ | Fo1 Hoz Fo3 o4
& | Fos Fos Fo7 &os
0 COos Tlie O iz
| O13 O14 O1s C1s

[ Cancel ]

Fig. 7-3 selecao de canal de dialogo

Tome DVR de 8 canais, por exemplo: o usuario pode marcar fora canais formam um ch-ch-a 16
aleatoriamente para mostrar as imagens ao vivo, oito canais podem ser selecionados

mais. Em seguida, clique no botdo OK para confirmar a configuragao.

Tire fotografias

1. Clique em "Snap" icone, selecione o nimero da imagem, e referem-se a Fig. 7-4:

Enap r3—<

channel bl 00 shap u:u:uunt! 1 v | [ snap ] [Ctite [ time

zave ko E"‘-.E!lI:I,H’I'IEFllE: and Settirgs\AdmirdstratorsMy Documents! | [ browse ][ zave J

2008 e 'am 155 51 48

L channel 01T 2000-01-1211 7:08:27 757

Fig 7-4 Single snap

2. O usudrio pode multiplas imagens, selecione o nimero de fotos a partir de Frame pull down
list box, como o 3, tick off "Titulo" e "Time", ele ird mostrar a captura
titulo e tempo nas fotos snap simultaneamente. Consulte a Figura 6-5:



Snap

[ time

zave to iE:\DuMINSMMW’\Hva: | [ browse J [ zave ]

channel  channel 01 shap Cﬂunt|3 v| [ nap :] [ title:

FWOU e oW 1Hi1487 46

1 channel 01 20010-07-12117:09:12 :799 2 channel 01 2000-01-12A1 7:09:72 1959 channel [
| *

Fig 7-5 snap Multi-retrato
3. Clique em "Browse" para definir o caminho de salvamento; Clique em "Salvar" para guardar as
fotos para o disco rigido do computador, clique no botdo Exit para sair da interface atual.

ajuste de cores:

Arraste a barra deslizante para ajustar brilho, contraste, matiz e saturacao. Clique em Padrao para
redefinir-los ao valor original.

Descri¢ao Botoes

Arraste a barra de rolagem para ajustar o brilho do canal

Arraste a barra de rolagem para ajustar o contraste do canal

Arraste a barra de rolagem para ajustar a saturacao do canal

Arraste a barra de rolagem para ajustar a tonalidade do canal

Clique neste botdo para recuperar o valor padrao de brilho, contraste, satura¢do e matiz.

Salve o ajuste

controle PTZ

Por favor, speed dome conectar ao dispositivo via RS485, em primeiro lugar, verifique se o
protocolo de speed dome ¢ suportado pelo dispositivo e definir o

parametros relativos manualmente. Usudrio pode controlar a cipula para cima, baixo, direita,
esquerda ou parar de girar no Control Center, ajustar a velocidade de rotacdo, zoom e iris,

foco sobre a cupula, e definir as predefini¢des, etc

definicao Botdes:

Descri¢ao Botoes

significa que o dome girar para cima. significa que o dome girar acima a esquerda. significa que a
cupula

girar acima da direita, a clipula girar para baixo. significa que o dome girar a esquerda para baixo.
significa que o dome girar a direita para baixo. significa que o dome girar a esquerda. significa que
0

dome girar para a direita. significa que a cipula parar de girar.

Arraste a barra de rolagem para ajustar a velocidade de rotacao da cupula.

botao "Iris". Clique no botao proéximo botao "Iris" para aumentar a luz da ctipula. Clique

botdo proximo botdo "Iris" para diminuir a luz da cupula.

botao 'Zoom'. Clique no botao préximo botado 'Zoom' para ampliar a imagem da localidade
camera. Clique no botdo proximo botdo 'Zoom' para ampliar a foto deste local

camera.

botdo 'Focus'. Clique no botao préximo botao 'Focus' ter o foco por muito tempo. Clique
botdo proximo botao 'Focus' ter foco no curto.



Ir para o Preset

Selecione e fazer auto cruzeiro

Caminho

Auto scan

Clique com o mouse direito sobre a interface ao vivo, um menu suspenso aparecerd como abaixo

Master Stream
® Sub-=stream

A11 to Master Stream

BRil To SubT=stream

R 1 | . |
Enable #®11dla

Full Screen

Fig 7-6 menu direito sub-chave

Stream: este DVR suporta fluxo principal e sub-fluxo. fluxo Master tem maior taxa de frame,
25FPS max (PAL) / 30 fps (NTSC) para cada

canal, mas precisa de maior largura de banda de rede simultaneamente, segundo fluxo tem frame
rate baixo, max 6 fps (PAL) / 7fps (NTSC) para cada

canal, que exige largura de banda baixa. Assim, os usuarios podem selecionar o fluxo de acordo
com a sua banda.

Tudo para master / sub corrente: conjunto de todos os canais de mestre stream ou fluxo sub.
Ativar 4udio: habilitar ou incapacitar dudio

Completa o corrego: a imagem de visualizagdo ao vivo serd exibido em tela cheia, a barra de
ferramenta serd hided, dé um duplo clique esquerdo do mouse ou botdo direito do mouse para voltar

7,3 reprodugdo e backup remoto

7.3.1 reproducao remota

Clique no botao para entrar na interface de reprodugdo de registro, consulte a Fig. 7-7:

Selecione a data de registo e canais, dé¢ um duplo clique no nome do arquivo na caixa de registro de
lista de arquivos, o usudrio pode reproduzir esse ficheiro e visualizar a imagem.

Fig 7-7 Tocar interface arquivo de registro

B Player
A~ - Recond Date 2009-1224  |w

g = [+]D0-00-00-00-00-00 ~
S A T TR L2 e e - -~ [Fcam
s . ! : - [F]CAM2
e Y Heus 3
A o [F] CAMA
L { q - [P CAME ]
|| File Name chan... | Time Lemne 8

20091224001302_01.avi CAM1 00:18:02
20091224062357_15.2vi  CAM15  08:23:57
20091224062529_0%.avi CAMS 06:25:29 3
20091224062750_07.avi CAMT 06:27:50
20091224062751_16.avi CAaMl1s 06:27:51
20091224062952_08.avi CAMS  06:29:52
20091224063015_05.avi CAMS 05:30:15
20091224063102_06.avi CAMS 05:31:02
20091224063127 11.avi CAM11 06:31:27 ==
< |

——
Z009/02'09% 15:57 48

N

20031224062529 09.avi D6

fast forward | previous file| full sereen
play pausze =top next frame next file path wolume



Este DVR suporta uma pesquisa tempos remotos, a pesquisa de eventos e gerenciamento de
arquivos.

Por Tempo de pesquisa:

Passo 1: Entrar em Pesquisa Pesquisa tempo ?; referem-se a Fig. 7-8:

Channel 14
Channel 15
Channel 16

| REm i Start time
FMi 2 O3 [Oa 2010-01-12 EQE
00 : 00 . 00
ISR [T [ [ @
[T N [ [ S e Search
iz [z [Ois [ie Play 2010 w | 1an v
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
k] 2
00 |2U:UU 3| 4|5 6| 7]8|9
Channel 1 i 10] 11 [E¥Y 13 | 14]15]16]
Chziiss 1 i 17| 18| 19| 20 | 21|22|23]
Channel 3 | 24| 25| 26| 27 | 2829|30]
Channel 4 | 21
Channel 5 |
Channel 6 | é)
Channel 7 |
Channel 8 |
e ] Fi1 M2 M3 M4
Channel 10 | Fs Me &7 Ms
Channel 11 |
s I Mo Mio Mi1 [Fi2
Channel 13 | Fli3 Fi14 F15 Fis

Fig interface de busca 08/07 tempo
Passo 2: clique em "Procurar". Os dados do Registro serd exibido na caixa de listagem de dados de
informagoes, a data destaque nos meios @ area tém registro

dados, clique os dados, selecionar os canais de registro na area ®

Passo 3: O usuario pode definir os dados do tempo de jogo e modo de exibi¢ao na area ® como
exigido

Passo 4: Selecione determinado item da caixa de lista de dados de informacdes, clique em "play"
para reproducao

Passo 5: Clique nos botdes relevantes na interface, o usuario pode fazer algumas operagdes, tais
como: FF, pausar, mudar o modo de canal, investigacao, etc referir-se a

Fig. 7-9:
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Fig 7-9 Tempo de reprodugdo de pesquisa

Busca por evento:
Passo 1: Entrar em Pesquisa Pesquisa evento ?; referem-se a figura 7-10:



1/31

IR NN

CH Start time End time Type (\

1 2010-01-02 00:01:07 2010-01-09 00:02:16 motion \_)

1 2010-01-08 00:03:28 2010-01-08 01:24:11 manual %

1 2010-01-028 00:08:36 2010-01-00 00:09:31 motion

% 2010-01-00 00:10:10 2010-01-00 00:10:58 motion Search

1 2010-01-00 00:11:30 2010-01-00 00:12:15 motion

1 2010-01-00 00:14:48 2010-01-00 00:15:43 motion 2610 ¥ [3an b
5 2010-01-00 00:15:45 2010-01-00 00:17:00 matian S B Foe el T Flri S;t
1 20100100 01:24:11 2010-01-00 02:46:11 manual s el - ara
1 2010-01-00 02:46:11 2010-01-00 03:19:45 manual 10| 11 [E¥Y 13 | 1415/16
1 2010-01-09 17:39:52 2010-01-09 17:57:12 manual 1718 1? 20 | 212323
2 2010-01-08 00:01:07 2010-01-00 00:01:53 motion g‘l‘ Sl
5 20100100 00:02:18 2010-01-09 00:03:01 motion

2 2010-01-09 00:03:01 2010-01-09 00:04:12 motion 1 2 3 =4
2 2010-01-00 00:03:32 2010-01-00 00:54:27 manual 55 @e =7 Es
2 2010-01-00 00:14:22 2010-01-00 00:15:03 motian

2 2010-01-00 00:21:54 2010-01-00 00:22:35 motion o 1o 11 M12
2 2010-01-00 00:23:51 2010-01-00 00:24:33 motian 13 14 Mis 16
2 2010-01-00 00:25:12 2010-01-00 00:25:54 motian

2 2010-01-00 00:26:57 2010-01-00 00:28:43 motion U

2 20100100 00:31:48 2010-01-00 00:32:30 motion S

Fig 7-10 interface de busca de eventos
Passo 2: clique na data destaque e de canais de registro e, em seguida, selecione o tipo de carrapato
fora do evento: sensor de movimento e, clique em "Pesquisar" Botao
Passo 3: os eventos serdo exibidos na lista de eventos de caixa, item clique duas vezes em certos

reproducao

Gerenciador de arquivos
Passo 1: Entrar em busca ? gerenciamento de arquivos, consulte a Fig 7-11:

o

Check Channel Start time End time Status
El 1 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:02:16 motion
ol 1 2010-01-09 00:03:28 2010-01-09 01:24:11 rmanual
¥l 1 2010-01-09 00:08:36 2010-01-09 00:09:31 motion
El 1 2010-01-09 00:10:10 2010-01-09 00:10:58 motion
El o 2010-01-09 00:11:30 2010-01-09 00:12:15 motion
El il 2010-01-09 00:14:48 2010-01-09 00:15:43 motion
1 2010-01-09 00:15:45 2010-01-09 00:17:09 motion
| il 2010-01-09 01:24:11 2010-01-09 02:46:11 manual
El 1 2010-01-09 02:46:11 2010-01-09 03:19:45 manual
el T 2010-01-09 17:39:52 2010-01-09 17:57:12 manual
Ll 2 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:01:53 motion
El 2 2010-01-09 00:02:18 2010-01-09 00:03:01 motion
F 2 2010-01-09 00:03:01 2010-01-09 00:04:12 motion
F 2 2010-01-09 00:03:32 2010-01-09 00:54:27 manual
El 2 2010-01-09 00:14:22 2010-01-09 00:15:03 motion
Ll 2 2010-01-09 00:21:54 2010-01-09 00:22:35 motion
E 2 2010-01-09 00:23:51 2010-01-09 00:24:33 motion
Ll 2 2010-01-09 00:25:12 2010-01-09 00:25:54 rnotion
] 2 2010-01-09 00:26:57 2010-01-09 00:28:43 motion
El 2 2010-01-09 00:31:48 2010-01-09 00:32:30 motion

[ 411 H Naone I[Inverse] o/o l |4 H 4 H [ 2 H 2 ]

| Lock || Unlock || pelete |

Fig 7-11 interface de gerenciamento de arquivos
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Lock: item selecione o arquivo certo na caixa de lista de arquivo, clique em "Bloquear" para



bloquear este arquivo que ndo ca ser excluido ou sobrepostos

Desbloquear: selecione um arquivo bloqueado, clique em "desbloquear" o botdo para destravar este

arquivo

Apagar: permite seleccionar um desbloqueio arquivo, clique no botao "para excluir este arquivo de

lista de arquivo

Fig 7-11 interface de gerenciamento de arquivos

Fig 7-11 interface de gerenciamento de arquivos

Lock: item selecione o arquivo certo na caixa de lista de arquivo, clique em "Bloquear" para

CH Start time End time Status
O 1 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:02:16
O 1 2010-01-09 00:03:28 2010-01-09 01:24:11
il 1 2010-01-09 01:24:11 2010-01-09 02:46:11
O 1 2010-01-09 02:46:11 2010-01-09 03:19:45
Fl 1 2010-01-09 17:39:52 2010-01-09 17:57:12
O 2 2010-01-09 00:01:07 2010-01-09 00:01:53
2 2010-01-00 00:02:18 2010-01-00 00:03:01 Start time
[F 2 2010-01-09 00:03:01 2010-01-09 00:54:27 [ 20ic-0i-12 |[%
O 2 2010-01-09 00:54:27 2010-01-09 01:47:11 [00 : 00 : 00|
El 2 2010-01-09 01:47:12 2010-01-09 03:09:10 i
F 2 2010-01-09 03:09:10 2010-01-09 03:19:45 ey
O 2 2010-01-09 15:11:08 2010-01-09 15:11:54 :gzﬂ—l%%g—l Eﬂ
El 2 2010-01-09 15:16:17 2010-01-09 15:17:03 ST
O 2 2010-01-09 15:19:30 2010-01-00 15:20:17
O 2 2010-01-09 15:21:54 2010-01-09 15:22:41
O 2 2010-01-09 15:23:20 2010-01-09 15:24:04 ! z 3 M4
0O 2 20100100 15:28:00 | 2010-01-09 15:28:53 5 M Flz P8
[l 2 2010-01-09 15:37:23 2010-01-09 15:38:09 [¥l9 10 (11 1z
il 2 2010-01-09 15:46:09 2010-01-09 15:46:52 13 Flis #Fis [Fis
Fl 2 2010-01-09 15:53:33 2010-01-09 15:54:19
(i ][ J(amen) (e < 0]
File path | | [ EBrowze l [ Backkup l

bloquear este arquivo que ndo ca ser excluido ou sobrepostos

Desbloquear: selecione um arquivo bloqueado, clique em "desbloquear" o botdo para destravar este
arquivo

Apagar: permite seleccionar um desbloqueio arquivo, clique no botao "para excluir este arquivo de
lista de arquivo

7,4 remota de configuragdo do sistema
Usudrio pode configurar os parametros de controle remoto do aparelho. Fungdes de configuragdes



de controle remoto inclui: configuragdo basica, configuracdo ao vivo, registro

a configuragdo do programa, a configuragao do alarme de configuracao de rede, configuragdo PTZ e
configuracdo do usudrio. Usuério deve, em primeiro lugar

selecione um item na lista do menu a esquerda, e depois configurar os parametros relativos. Quando
um usuario os parametros de configuragdo de um determinado item, os outros ndo podem
configuragdo de um presente. Clique em Config para entrar na interface abaixo referem-se a figura
7-13:

main menu —| Live Saarch Backup - Canfig . Management  Information | |
|(.._2§,} BASIC @
| _‘l"f Savie Oefmalt ]
alld v I— \
| —— g
Diinace narms EDVE
m' RECCRD Device I 2ER
Video fomat HTRC w
SCHEDULE Password chack
Blax chent user =] b
fl,- } ! |
;. Al ARM Dievice bnguage Englazh -
L | | J
WGA resolution 15930 1080 o
i AT 9 b
@ ME TWORK | b
D-a:.:- r'.:c'r-u;: . ME=0OD=TYYY W
" BTE | Teme formas IET 5 |
Time 2004 MT -
é " USER Cyne Earwr with NTP sorei ||
HTP server l Updata now J
Time O wanvalser | Modify
sub menu [ﬁ
DST enable =
DAT offset o e

Fig 7-13 menu de configuracdo remota

As listas de sub-menu e as opgdes em cada item sdo semelhantes aos do DVR. Por favor, consulte o
Capitulo 3 Main Menu Guia de instalagdo para mais

detalhes.

Clique em "Salvar" para salvar as defini¢des acima, padrao clique no botao "ird recuperar as
configuracdes originais.

8 de Fiscalizagdo Mdvel

Este DVR suporta vigilancia mével, Iphone, Gphone ou smartphones com sistema operacional
Windows Mobile e Symbian. Ao mesmo tempo, suporta

A rede 3G. Testamos Dopod D600 (WMS5) e Dopod S1 (WM6), que funcionam bem com o DVR.
Ele quer fazer vigilancia movel, precisa primeiro habilitar servigos de rede no DVR, e referem-se a
secgao 4.6 Configuracao de rede. O abaixo ¢

as instrugdes de uso no final de cliente mével para dois OS.

Celular com 8,1 Por Windows mobile

Passo 1: Em primeiro lugar, ativar o acesso a rede no telemovel e, em seguida, executar o "Internet
Explorer". Entre com o endereco do servidor ea conexao ¢



construido como mostrado abaixo:

Internet B o T 4c1035
http:fi192,168.3,135/PcamEn.htm - | @

back || Refresh =
e
= xUpdate PCam v1.1.2.624

Tip!

You will see a message appear like
the following after you click the
"Update' URL,please click the "Yes"
button:

Doveriload

PCam. PPC2003_ARM.CAB to the

"My Docurment' folder in Main

Mernary?

Open file after dowrload -
[ woel

4

Yiew Tools <f @ el 517

Passo 2: Clique no nome do software. Uma caixa de didlogo apare

Internet E: T &F V) «£ 10:36

http: /192,162,323, 135/PcamEn.htm - ﬁ

Download

o Dovenload the 949 KE File

_|

O =

'PiZam.PPC2003_ARM.CAE' to Ehe My
Documents' Folder in Main Memory?

Open file after download

.

| Yes

| |Ehange | | Cancel |

| By ] W =Tw |

PCam. PPC2002_ARMCAR to the
My Docurnent’ folder in Main

Mermory ™+

[#] open file after download

LYo F.Y I

1]

¥Yiew Tools <@ Q i e

Passo 3: Clique em "Sim" para iniciar o download e instalar:
Passo 4: PCAM serd aberto automaticamente depois de instalado












Pocket Camera § ¢ )| 4£ 10:39 9

Server. |192,168.3.35 -| GO
Charnel: v| of #

Liser: admin Password: |+

Passo 5: Entre com o enderego do servidor, ID e senha, respectivamente, nas colunas de "Server",
"User" e "Senha" e clique em "Go" para fazer logon no
servidor. Ela vai mostrar a imagem, se o acesso com €xito.

Channel:
I zer:

=]=]=1=]

Passo 6: Camera 1 € o canal padrao apos o login. Mude o canal no menu de rolamento para baixo
do "Channel":



Pocket Camera i o 7||| o= 10:44 9

Server. [192,168.3.35 ~| STOP
Channel: |1, cam1 B o 1CH:
1.CAM1 ard: [Feess
L
PPz M F

[=]=2=1=]

Aviso: nome de usudrio e senha aqui sdo 0os mesmos com a utilizada no DVR. O padrio é admin e
123456.

8,2 telefones, com Symbian
Por favor, utilize os telefones inteligentes com a versao symbian suportado por esta unidade.

Passo 1: Em primeiro lugar, permitir o acesso a rede de telefone movel. Em seguida, execute
browser.

Passo 2: Entre com o enderego do servidor [P do DVR em uma nova ficha-construido. Clique
marcar esta se conectar ao DVR.

3 Bookmarks

41 Web feeds
fu Saved pages
%y Auto. bookmarks

ﬁ httpt//210.21.229.142:111:

Go to Cancel

Passo 3: A janela pop-up de boas vindas e requer um pacote. Clique no nome do software para
download

¥ wiehCam

WELCOME

The mobile phone was
detected based on Symbian
S60 3rd.

We recommend that you
download this

SCam 53 080939.sis{to install.

SuperDVR components

Options Close



Passo 4: A Seguranca do Windows ira aparecer depois de baixar e perguntar se instalar o pacote.
Clique em Sim para instalar.

Passo 5: Um icone de atalho Scam aparece no menu do sistema apds terminar.

Passo 6: Execute o programa Scam. Ela entrara numa interface funcao.

Live view: fazer ver ao vivo movel

Imagem de vista: para verificar as fotos bati na visualizagdo ao vivo
Sistema de fixagdo: fixacao Login ea definicdo do alarme.

Ajuda: indicagdo da funcdo e ajudar

4 Pocket (amera

1 8 LiveView
) ImageView
sl

'fg System Setting
? Help

0K Cancel

Passo 7: Clique em configuragdo do sistema ---> Configura¢do Login para entrar interface login.
. & Login Setting
¥ G
HttpPort:

1110

Username:

Password:

Options Back

Step8: Entre com o enderego do servidor, ID e senha, respectivamente. Em seguida, salve.

Aviso: Sobre o ponto de acesso, pode haver diferentes pontos de acesso em diferentes paises ou de
prestadores de servigos.

Step9: Digite Live View, que vai ligar o servidor e exibir imagens.



Live View

Options Back

Aviso: nome de usudrio e senha aqui sao os mesmos com a utilizada no DVR. O padrdo ¢ admin e
123456.
Step10: In Live View, os usuarios podem fazer instantaneo, mudar os canais e controle PTZ

@, Lie View

SnapShot

Fullscreen  [Birection

(amera Focus
@ Zoom

Hid Iris

Select (ancel



8.3 O método de operacdo do iPhone para clientes moveis
Actualmente, o software suporta apenas a versao do iPhone 0s2.2 e, sobretudo, se o
firmware do telefone inferior a esta versdo por favor atualiza-lo. Abaixo estd o
método de funcionamento para o iPhone clientes moveis:
Passo 1: Entre na App Store fungdo do iPhone

etapa 2: pesquisa "Ativar a funcao" pesquisar "SuperCam", os programas necessarios
serdo exibidos no topo da caixa de pesquisa
Mo S T 11:28 el

Passo 3: Clique SuperCam, entra em "introduzir" interface e clique em FREE ", ele ira se
transformar em" INSTALL "



Mo Sld_= 11:28 == Mo S = 1120 e —

SuperCam

#jﬁ System Setting

]
Irmsiegme View

Passo 4: Digite a senha para o iTunes Store, clique em "OK", aparecera abaixo interface
Nota: se fosse a primeira vez para o usudrio a operar, por favor entrar em ID, caso ndo haja conta
Store, o usudrio precisa aplicar um.

iTunes Password

SRS T

oK

1]z2]3jals)slz]alojo
-1/]:]: ] ls]ale

Passo 5: Basta ter paciéncia para baixar e instalar. Depois de instalado, o icone SuperCam sera
exibida. Clique neste icone, a interface fung¢ao aparecera



Mo S8 o 11 =46 i e—

'&ﬂ Live View >
35‘5‘ System Setting >
- |

-‘?’ EE Image View »
%“:}5 Help »

Passo 6: Clique em "System" configuracdo, entra no interface de login. Digite no endereco IP do
servidor (ou nome de dominio), ID de usuario e senha. Clique em Voltar para
salvar.

Mo Sm = 11:43 = =
Back Login Settings
Searver - S LR
Name: A
PassWord: Sttt i)

Passo 7: Clique em Live View, o padrao Cam1 imagem sera exibida. Clique para captagao de
imagem.



Passo 8: Em fungdo de interface, clique em Image Ver para ver a imagem capturada. Clique ou
mudar para a imagem seguinte ou anterior. Clique aqui para

apagar o quadro atual.

Iphone ajuda

L SaM = ey BT

= -
o

2009 1605 41

Iphone ajuda



= bl

SupserCarns

Picl PIC2 pic3

Live View

Depois de instalado com sucesso SuperCam software, clique em System Setting (Foto 1), e depois a
entrada do servidor endereco IP ou dominio, nome de usuario e

senha para log in (Foto 2). Se estiver conectado com éxito, ele ird para o Live View do CH1 como
padrao (Foto 3), por favor, escolher outros canais desejado

botao de canal por baixo. Entretanto, observe abaixo as fungdes:

1. : Switch dois canais. : Tirar foto. 3. : Controle PTZ (se a cdmera PTZ ¢ servidor somente) (Pic4)
botdes de controle PTZ:

Declaragdes Declaragdes Buttons Buttons Item Item

Uma panela 2

Zoom In Zoom Out

3

Long Short Foco

4

Isqueiro Darker

5 voltar a viver
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CAMIS 00503100441 12 png

CAMIS 0503100441 13, g

CAM I0090E0 23046 png
CAMA 00003091 23047 prg
CaMT IS 2 R0 png
CAaMT 200EDS1 2R % prg
CAMT 20000k 23950 png
CAMT 2008080812398 1 prg

CAMT_ 2009EE T 053T 1 2png

Lo

Declaragdes Declaragdes Item Item Botdes Botoes Botdes Item Declaragoes
1 foto 2 Foto anterior Préxima foto 3 O primeiro

4 A imagem ultimos 5

Apague as fotos 6 Pesquisa,

pagina de pesquisa como Pic 5

Apéndice A FAQ

QL. Por que o DVR nao pode iniciar apds ligado ao poder?

a. A placa foi danificada. Por favor, mude de um adaptador

b. O poder do adaptador ndo ¢ suficiente. Por favor, remova o disco rigido para verificar a

c. problema de hardware

Q2. Nao ha saida menu ou tem apenas mostrar imagens ao vivo

a. Verifique se outros dispositivos se pode visualizar o menu ou pressione a tecla ESC tempo para
esperar login caixa de dialogo aparecer.

Q2. O indicador das luzes DVR, mas nao ha saida. Por qué?

a. O poder do adaptador ndo ¢ suficiente. Por favor, remova o disco rigido ou alterar um adaptador
para tentar.

b. O formato de video do DVR ¢ diferente da do monitor.

c. problema de conexao. Por favor, verifique o cabo e as portas do monitor e DVR.

Q3. Porque ha imagens exibidas em partes ou de todos os canais do DVR?

a. problema de conexao. Por favor, verifique o cabo e os portos de camera e DVR.

b. problema da Camara. Por favor, verifique as cAmeras.

c¢. O formato de video do DVR ¢ diferente daquele das cameras. Por favor, mude o formato do
sistema DVR.

Q4. Nao ¢ possivel encontrar HDD

a. O poder do adaptador ndo ¢ suficiente. Por favor, mude de um adaptador para tentar.

b. problema de conexao. Por favor, verifique a alimentagdo e os cabos de dados.

c. O disco rigido ¢ danificado. Alterar um novo.



Q5. Nao ¢ possivel gravar

a. Nao formato HDD. Por favor, formata-lo manualmente em primeiro lugar.

b. Nao permitir que a fung@o do registro ou configuragdo incorreta. Por favor, consulte o Capitulo 5
e busca Record reproducdo e backup.

c. HDD esta cheio e ndo permite reciclar fungdo. Consulte a configuragao 4,3 Record. Chang um
disco rigido novo ou permitir reciclar.

d. O disco rigido ¢ danificado. Alterar um novo.

Q6. Nao ¢ possivel usar mouse.

a. esperar 1-2 minutos ap6s mouse conectado.

b. Nao detectado. Plug / desligar véarias vezes.

c. O mouse ¢ incompativel. Por favor, mude um rato.

Q7. Nao ¢ possivel baixar o controle ActiveX.

a. [E navegador bloqueia activeX. Por favor, faga seguinte configurag¢do abaixo.

@ Abra o navegador IE. Clique em Ferramentas ----- Opcoes da Internet ....

M about:blank - Microsoft Internet Explorer

File Edit Wigm Fawvorites Toaols Help
Mail and MNews 3
¥ — |£| Swnchronize. .. |

Windows Updatke —
Address @ about:blank F

Showw Relaked Links

Inkernet Options...

@ selecione Security ------ Nivel personalizado .... Consulte a Figura 7-1

ativar todas as opgdes de sub em "controles ActiveX e plug-ins" referem-se a Fig. 7-2
@ Em seguida, clique ok para finalizar a configuragao.
b. Outros plug-ins ou anti-virus bloqueiam ActiveX. Desinstale ou fecha-los.
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General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced
Select a'Web content zone to specify its securnity settings.

Q@ 0 @

Local intranet  Trusted sites Restricted
sites

Internet

Internet

Thiz zohe contains all '»eb sites pau
haven't placed in other zones

Security level for thiz zane

Custom
Custom zettings.
- To change the settings, click Custom Lewel.
- To uze the recommended settings, click Default Level

[ Cuztomn Level... ] [ Default Level
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Cancel ]
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Q8: Como lidar com DVR quando ¢ iniciado, ele exibe "aguarde ..." o tempo todo

Primeira razao possivel: O cabo do disco rigido e um cabo de dados ndo estdo bem conectados.
Solugdo: Verifique a conexao do disco rigido do cabo e cabo de dados e verifique se eles estao bem
conectados; Se ainda ndo estiver funcionando, por favor, desligue

los e depois tentar re-conectar novamente;

Segunda razdo possivel: E obrigado a parar porque o disco rigido tem faixa com deficiéncia, que faz
com que o sistema de verificacdo do disco rigido nao pode ignorar

Solu¢do: Mude o novo disco rigido ou reformatar o quebrado um

Q9: Como a senha de entrada digital e nimeros

O método a senha de entrada digital e nimeros ¢ clicar na caixa de senha por tras ou itens que
necessitam de entrada de niameros, € depois os pequenos

teclado ird aparecer. Por favor, seleccione o nimero ou letra de entrada (a senha inicial € 123456),
ou vocé pode usar as teclas digitais no painel frontal, ou

as chaves digitais no controle remoto.

Q10: Como atualizar o software quando adicionado novas fungdes ou revistas
Depois de obter o software atualizado do fabricante, copie-lo em disco de U, e selecione "upgrade"

no menu. Se a atualiza¢ao do kernel

procedimento, consulte o seguinte método: em primeiro lugar, disco de U inserir DVR, e depois de
entrada "adwsws" a senha de login do sistema e do
sistema ira atualizar automaticamente procedimento kernel. Depois de terminado, reinicie 0o DVR

para conseguir.

Aviso: Nao desligue o sistema em processo de modernizagdo! Caso contrario, pode causar que DVR

nao pode iniciar.

Q11: Por que o disco rigido usado em um DVR identificou um novo disco rigido, se usado
diretamente para outro DVR mesmo tipo? E por que ele deve formatar

de novo?

Quando DVR utiliza apenas um disco rigido, o disco rigido removido de uma para outra DVR
mesmo tipo podem trabalhar normalmente, sem formato. No entanto, quando
um DVR adiciona um novo disco rigido, ele ira identificar o disco rigido como um novo e perguntar




se para o formato nao importa se o disco rigido usado ou ndo

noutro DVR mesmo tipo antes. Nessa condigdo, ele pode ser usado normalmente apo6s formatado de
acordo com o guia, se dois ou mais discos rigidos usados em

DVRs diferentes, quando utilizada em outro DVR com o mesmo tipo, eles serdo identificados como
sendo dois ou mais dos novos discos rigidos, e todos eles precisam

formato. Em geral, por favor, ndo tente usar mais discos retirados DVRs diferentes em um outro no
caso de perda de dados.

Q12: Quais sdo as configuragdes minimas do PC para clientes que se conectam?

Parametros PC Module

CPU Intel Celeron 2.4G

Motherboard Intel 845

HDD 80G

512M RAM

NVIDIA VGA GeForce MX440/FX5200

ATIRADEON 7500/X300

OS Windows 2000 (SP4 acima) / Windows XP (SP2 acima) / VISTA
DirectX 9.0

Q13: Quais sdo as configuracdes do PC para o produto em tempo real 16 ch com mainstream canal
totalmente aberto?

Parametros PC Module

CPU Intel Core (TM) 2 Duo CPU E4600

Motherboard chip G31/P31

HDD 80G

RAM de 1GB

GMA3100/NVIDIA VGA GeForce 8400 /

ATI Radeon HD3450

OS Windows 2000 (SP4 acima) / Windows XP (SP2 acima) VISTA
DirectX 9.0

Apéndice B Calcular Capacidade de gravagao

Os usudrios podem calcular o tamanho do disco rigido de acordo com a economia de tempo e as
configuracdes de gravacdo DVR. O DVR utiliza uma taxa fixa de bits de video. O abaixo
sao os detalhes em diferentes configuragoes.

Resolugdo de video de formato

Frame Rate

Totalmente (FPS)

Video Quality Bit Rate (Kbps) Usado Space (MB / h)

NTSC CIF 30

Maior 1M 465

Superior 768k 297

Meédia 512k 230

Low 384k 173

Baixa 256k 115

Menor 128k 56

PAL CIF 25

Maior 1M 466

Superior 768k 295

Média 512k 235



Low 384k 175

Baixa 256k 56,4

Menor 128k 45

O formato de célculo ¢ a seguinte:

A capacidade total de gravagao = espaco usado por hora (MB / h) (taxa de cobertura do disco
rigido) x tempo de gravacao (h) X numero de canais

Por exemplo, um cliente usa cameras PAL, defina a resolucdo CIF, a qualidade do video a baixar, a
taxa de quadros 25 fps para permitir total de 16 canais. Ele

quer a unidade para gravar continuamente em um més. Abaixo estd o calculo:

A capacidade total Recoding = 56,4 (mb / h) X 24 (horas / dia) X30 (dias) X16 (canais) = 649.728
(MB) = 650 (GB)

Portanto, os clientes apenas instalar um disco rigido SATA de 750GB, pode quase recorde para um
més.

Apéndice C Dispositivos Compativeis

1. Compativel com USB drive ap0s o teste.
Marca Capacidade

SSK 512MB, 1GB, 2GB

Netac 4GB

Kingston 2GB

Aigo 2GB

vider 1GB rudimentos

SanDisk 4GB

Tab C.1 Compativel drive USB

Apéndice D Especificagdes CH-4

formato padrao de compressdo H.264 Baseline

Saida de Video Composto: 1.0V pp/75Q, BNC x 2, VGAX1

Entrada Video Composto: 1.0V p-p/75Q, BNC x 4

Resolugdo VGA 1280 * 1024/1024 * 768/800 * 600

Record Resolucdo 352 * 288/704 * 576 (PAL), 352 * 240/704 * 480 (NTSC)
Frame Rate Display 100FPS (PAL), 120fps (NTSC)

Record Frame Rate 100FPS (PAL), 120fps (NTSC)

Audio-entrada 8dB ~ 22k, RCA X4

Audio ~ saida 8DB 92dB, RCA X1

Entrada de alarme ou NF 4CH

Alarme output: 1CH

Modo de Gravag¢ao Manual / Sensor / Timer / detec¢cao de movimento
Pentaplex Duplex Triplex Simplex //

Interface de rede RJ45 LAN (a Internet)

YES controle PTZ

Interface de comunicacao RS485, USB2.0 x 2 (um para backup e outra para mouse USB)
Disk informagdes SATA x 1

YES controlador remoto

fornecimento de alimentagdo 12V3A

Temperatura -10 [ -50 [

Umidade 10% -90%

Forca Operacional média (excluindo os HDD) < 30W



Apéndice E Especificagdes CH-8

formato padrao de compressao H.264 Baseline

Saida de Video Composto: 1.0V pp/75€Q2, BNC x 2, VGAX1

Entrada Video Composto: 1.0V p-p/75Q, BNC x 8

Resolucao VGA 1280 * 1024/1024 * 768/800 * 600

Record Resolugdo 352 * 288/704 * 576 (PAL), 352 * 240/704 * 480 (NTSC)
Frame Rate Display 200FPS (PAL), 240fps (NTSC)

Record Frame Rate 200FPS (PAL), 240fps (NTSC)

Audio-entrada 8dB ~ 22k, RCA X8

Audio ~ saida 8DB 92dB, RCA X1

Entrada de alarme ou NF 8CH

Alarme output: 1CH

Modo de Gravagao Manual / Sensor / Timer / detec¢ao de movimento
Pentaplex Duplex Triplex Simplex //

Interface de rede RJ45 LAN (a Internet)

YES controle PTZ

Interface de comunicacdo RS485, USB2.0 x 2 (um para backup e outra para mouse USB)
Disk informagdes SATA x 1

YES controlador remoto

fornecimento de alimentacao 12V3A

Temperatura -10 [] -50 [

Umidade 10% -90%

Forca Operacional média (excluindo os HDD) <30W

Apéndice F Especificacdes CH-16

formato padrao de compressdo H.264 Baseline

Saida de Video Composto: 1.0V pp/75Q, BNC x 2, VGAX1

Entrada Video Composto: 1.0V p-p/75Q, BNC x 16

Resolugao VGA 1280 * 1024/1024 * 768/800 * 600

Record Resolugao 352 * 288/704 * 576 (PAL), 352 * 240/704 * 480 (NTSC)
Frame Rate Display 400fps (PAL), 480fps (NTSC)

Record Frame Rate 400fps (PAL), 480fps (NTSC)

Audio-entrada 8dB ~ 22k, RCA X16

Audio ~ saida 8DB 92dB, RCA X1

Entrada de alarme ou NF 16CH

Alarme output: 1CH

Modo de Gravag¢ao Manual / Sensor / Timer / deteccdo de movimento
Pentaplex Duplex Triplex Simplex //

Interface de rede RJ45 LAN (a Internet)

YES controle PTZ

Interface de comunicacao RS485, USB2.0 x 2 (um para backup e outra para mouse USB)
Disk informagdes SATA x 1

YES controlador remoto

fornecimento de alimentagao 12V3A

Temperatura -10 [ -50 [

Umidade 10% -90%

Forca Operacional média (excluindo os HDD) < 30W



